
Nadežda Ptuškina

Kun hän kuolee

Vaudevillia kolmessa osassa

Henkilöt:

SOFJA IVANOVNA – hyvin vanha nainen 

TATJANA – hänen tyttärensä 

IGOR – heidän uusi tuttavansa 

DINA – Tatjanan ja Igorin ”tytär”

Ensimmäinen osa

Yksiö, jossa kaksi naista vanhenee. Kaikki on vanhanaikaista ja kodikasta. 

Vuosien saatossa vakiintunutta. Vaatenaulakko, astiakaappi, kirjahyllyt täynnä 

kalliita laitoksia, verhot ruseteilla, hapsullinen pöytäliina pyöreällä pöydällä. 

Massiiviset tuolit, jykevät nojatuolit, lampunvarjostin. Nyt kaikki siintää 

hämärässä ja näyttää merkitykselliseltä, runolliselta ja surulliselta. Huonetta 

valaisee kolme kynttilää.

Selvästi näkyvissä on vain vanha nainen (SOFJA) viltti polvillaan ja nuorempi 

nainen matalalla jakkaralla vanhan naisen jalkojen juuressa kirja sylissään 

(TANJA).



TANJA (lukee ääneen): "He astuivat ruokasaliin käsi kädessä ja istuivat 

vierekkäin. Koskaan maailman luomisen jälkeen ei ollut ollut sellaista illallista. 

Paikalla oli iäkäs pankkivirkailija, Tim Linkinwaterin ystävä, ja Tim Linkinwaterin

sisar oli niin kohtelias neiti La Creeville, ja Tim Linkinwater itse oli niin iloinen, 

ja pieni neiti La Creevy niin hauska, että he olisivat yksinäänkin voineet 

muodostaa oikein miellyttävän seuran."

SOFJA huokaa syvään.

TANJA (nostaa päänsä kirjasta ja katsoo äitiään): Äiti, sattuuko?

SOFJA: Ei, Tanechka, älä huoli.

TANJA (odottaa hetken, jatkaa): "Sitten paikalla oli neiti Nickleby, niin 

mahtipontinen ja omahyväinen. Madeline ja Kate, niin punaposkeiset ja 

ihastuttavat. Nicholas ja Frank, niin omistautuneita ja ylpeitä, ja kaikki neljä 

olivat niin herkän onnellisia. Paikalla oli Newman, niin hiljainen ja samalla ilosta

suunniltaan, ja paikalla olivat kaksoset, jotka olivat niin hurmioituneita ja 

vaihtoivat sellaisia katseita, että vanha palvelija jähmettyi isäntänsä tuolin 

taakse ja katsettaan pöydän ympäri kierrättäessään tunsi kyyneleiden 

sumentavan silmänsä."

SOFJA huokaa jälleen surullisesti ja syvään.

TANJA: Luenko lisää?

SOFJA: Se on hyvin vaikea kysymys.

TANJA: Oletko väsynyt kuuntelemaan?

SOFJA (huokaa): Minun täytyy, minun täytyy puhua kanssasi, Tanechka, minun 

täytyy.



TANJA (sulkee kirjan): Sivu satakuusikymmentäkaksi. (Laskee kirjan hyllyyn.) 

Syödäänkö illallista?

SOFJA: Sano minulle totuus, Tanja, vain totuus.

TANJA: Kyllä, äiti?

SOFJA: Helpottaako sinun oloasi, kun minä kuolen?

TANJA (laskeutuu polvilleen tuolin eteen ja painaa poskensa äitinsä käsiä 

vasten): Minä rakastan sinua kovasti, äiti!

SOFJA: Moni meistä vanhuksista lähtiessään tästä maailmasta lohduttautuu 

ajatuksella, että poistumallaan toivovat helpottavansa läheistensä elämää. 

Minulta puuttuu tämä lohdutus. Minä kuolen, ja sinun elämäsi, pelkään, 

muuttuu vielä surullisemmaksi.

TANJA: Voitko huonommin?

SOFJA: Tyttöseni, älä pelästy äläkä panikoi. Tiedän – kuolen tänään tai 

huomenna. Ikävä, ikävä puristaa sydäntä.

TANJA: Se on itsesi taivuttelua. Kutsun lääkärin.

SOFJA: On aika, on aika... En pelkää kuolemaa. Minun ikäväni on sinun tähtesi, 

Tanechka. Jätän sinut yksin, ilman miestä, ilman lapsia, ilman läheistä ihmistä. 

Sinä olet paras tyttäristä. Missä on oikeudenmukaisuus? Miksi sinun täytyy 

kulkea tiesi yksin? Miksi? Miksi?!

TANJA: Äiti, maailma on täynnä vanhojapiikoja!



SOFJA: Älä sano tuota sanaa! Sinä olet sievä! Sinulla on vartalo, 

korkeakoulutus! Olet kunniallinen, taloudellinen, sivistynyt ja ilman pahoja 

tapojasi...

TANJA: Klassinen muotokuva vanhapiian! Otatko muroja vai riisipuuroa?

SOFJA: Tanechka! Puhun vakavissani.

TANJA: Minäkin puhun vakavissani. Raejuustoa vai juustokakkuja?

SOFJA: En ole koskaan kysynyt sinulta.

TANJA: Ja onpa aikaa kun olemme syöneet munakasta! Ja turhaan!

SOFJA: Sinusta ei voi päätellä mitään!

TANJA (houkuttelee): Joten miten olisi munakas? Vähän raaka, raastetulla 

juustolla ja sellerillä?

SOFJA: Saanko kysyä edes ennen kuolemaani? Se on minulle hyvin, hyvin 

tärkeää.

TANJA: Totta kai, äiti! Kysy mitä haluat! Mutta vastaa ensin – otatko teetä vai 

kahvijuomaa?

SOFJA: Oletko koskaan ollut rakastunut?

TANJA: No entäpä? Olen kauhean rakastuva! Olin joskus neljäkymmentä-

viisikymmentä vuotta sitten. (Siirtää tuolia pöytää kohti.) Syö tämä porkkana-

omenasalaatti varmasti. Haluaisin tänään selvitä ilman laksatiivia.

SOFJA: Ja onko sinulla ollut... suhteita?

TANJA: Suhteita? Mitä tarkoitat?



SOFJA: No, oletetaan... älä suutu nyt... oletetaan, miesten kanssa?

TANJA: Pelkäänpä että on ollut. Ja nimenomaan miesten kanssa. Älä vain huoli,

äiti! Kaikki se on mennyttä!

SOFJA: Sinulla on menneisyyttä? Ja paljon?

TANJA: Paljon mitä?

SOFJA: No, niitä... suhteita?

TANJA: Näyttäisi... kaksi... Laitetaanko tarpeeksi kermaa?

SOFJA: Kaksi?! Millä ajanjaksolla?

TANJA: Älä huoli, äiti! Kaksi – se on koko elämäni ajalta.

SOFJA: Kaksi?! Kamalaa! Vain kaksi!

TANJA (arvokkaasti): En tähdännyt määrään.

SOFJA: Vain kaksi... Ja siitä on aikaa?

TANJA (nauraa): Jonkin verran.

SOFJA: Miksi et halunnut mennä naimisiin noiden kahden kanssa?

TANJA: He eivät halunneet!

SOFJA: Idiootit! Mitä heille sitten kuuluu?

TANJA: Molemmat ovat naimisissa, tietääkseni.

SOFJA: Ja pidät heihin yhteyttä?

TANJA: Siitä lähtien kun he menivät naimisiin, en.



SOFJA: Se ei ollut kaukonäköistä, Tanja! He olisivat voineet erota, jäädä 

leskiksi. Olen varma, että he muistavat sinut. Ja katuvat katkerasti virheitään.

TANJA: En usko. Hyvää?

SOFJA: Ja oletko yrittänyt ottaa selvää heistä?

TANJA: En koskaan. Äiti, sinä syöt tänään hyvin vähän.

SOFJA: Jos olisit naimisissa, kuolisin onnellisena. Olen syyllinen. Jäät yksin 

minun itsekkyyteni takia!

TANJA: Liioittelet, äiti! Syö vielä lusikallinen!

SOFJA: Raskasta on kuolla tällainen kivi sydämellä.

TANJA: Sittenkin kutsun lääkärin!

SOFJA: Lääkäri ei lohduta minua. Vain yksi asia, ainoa asia voisi sovittaa minut 

ajatukseen erosta sinusta – jos olisit naimisissa.

Kova koputus ovelle.

SOFJA: Koputetaan! Kuinka outoa!

TANJA: Ei mitään outoa! Naapuri varmaan.

SOFJA: Outoa, että koputetaan, eikä soiteta ovikelloa.

TANJA: Sähköt on poikki, äiti. (Ottaa kynttilän ja menee avaamaan.)

SOFJA: Silti outoa. Kysy kuka!

TANJA (ovella): Kuka?

IGOR (toisella puolella ovea, leikillään): Kutsu! Tanjuska! Kutsu!



TANJA (avaten ovea ironisesti): Kutsu!

IGOR (työntää hänelle jyrkästi ruusut ja samppanjan): Hei! (Huomaa 

erehtyneensä ja hämmentyy.) ...vota, äite! Soita Tanja, kiitos!

TANJA: Minä olen Tanja.

SOFJA (huoneesta): Tanechka, kuka siellä?

TANJA: Kohta, kohta, äiti!

IGOR: Haluatteko sanoa, että te olette Tanja?

TANJA: Mikä teitä ei miellytä?

IGOR: Oletteko te ainoa Tanja täällä?

TANJA: Ainoa.

IGOR: Tarkistetaan! Neljäs linja-autoasemakuja, kolmetoista, rakennus 3, 

asunto 31.

TANJA: 3-B.

IGOR: Mitä?

TANJA: Rakennus. 3-B.

IGOR: Onko olemassa 3-A?

TANJA: Luonnollisesti. Ja 3-V, ja 3-G, ja 3-D...

IGOR: Minunko täytyy nyt koko aakkoset kiertää? Ja joka kerta valloittaa nämä 

viidennet kerrokset? Hissejä teidän röttelössänne ei tietenkään ole!

TANJA: No, anteeksi!



IGOR: Selvä, äite! Ei mitään! Neuvonnasta kiitos! Anteeksi! (Ottaa häneltä 

ruusut ja samppanjan.) Alan toteuttaa jalan laskeutumista! Mikä täällä on 

pimeää ja haisevaa! Miten ette ole vielä kaikki kuolleet?

TANJA: Ottakaa kynttilä! (Menee hänen perässään.)

IGOR: Kiitos, äite! Minulla on sytytin. (Napsauttaa.) Pahus! Riitti juuri 

ylösmenoon. Kuoli!

TANJA: Pitäkää kynttilä! Ja varovasti! Täällä on joskus liukasta jalkojen alla.

IGOR: Minäkö siis kuljen kadulla kynttilän kanssa kuin ristisaatto!

TANJA: On pimeää. Sähköjä ei ole. Pelkään että katulamput eivät kovin hyvin 

valaise.

IGOR: Suostuteltu, äite! Kiitos! Hyvästi!

TANJA: Pitäkää huolta itsestänne! (Kääntyy mennäkseen asuntoon, liukastuu ja

kaatuu.) Ai, ai...

IGOR: Mitä tapahtui, äite?

TANJA (kyynelten läpi): Ei mitään. Älkää välittäkö!

IGOR: Autanko?

TANJA: Ei, ei... (Nousee vaivalloisesti ylös, nyyhkäisee.) Ai...

IGOR (tulee takaisin): Mikä teitä vaivaa?

TANJA: Liukastuin. Naapurin lapsi aina pureskelee banaaneja ja heittää kuoret 

lattialle.



IGOR: Ette rikkonut mitään, teidän ikäisenänne se on vaarallista.

TANJA (ärtyneesti): En tarvitse apuanne! Menkää!

IGOR: Niin kuin haluatte! Löittekö kovaa? Saatanhan teidät vaikka kotiin.

TANJA: Kyllä se jo meni! (Puhkeaa itkuun.)

IGOR: Miksi te itkette?

TANJA: Haluan ja itken! Anteeksi! Älkää välittäkö. Minun äitini on juuri nyt 

kuolemassa.

IGOR (hetken hiljaisuuden jälkeen): Osanottoni. Mutta tässä olen voimaton. 

Tässä ei auta raha. Ota kuitenkin... (Tarjoaa rahaa.)

TANJA: Oletteko te hullu?

IGOR: Puhtaasta sydämestä, vaikkakin aineellisesti. Meillä kaikilla on joskus 

ollut äitejä!

TANJA: En ole teiltä almua pyytänyt!

IGOR: Arvasin itse. Minulle tämä summa on – yäk! Ottakaa, älkää huoliko!

TANJA: Kuinka uskallattekin noin ohimennen nöyryyttää minua?

SOFJA (huoneesta huutaa): Tanechka! Onko jotakin tapahtunut? Olen 

huolissani!

TANJA (huutaa): Tulen, tulen, äiti!

IGOR: Halusin auttaa. Ja te alatte syyttää minua yhtäkkiä! Hei sitten!

TANJA: Anteeksi!



IGOR: Muutitteko mielenne? Niin se on parempi! Kun annetaan, aina kannattaa

ottaa. Se on minun mielipiteeni.

TANJA: Ah, ei rahaa tarvita! Saattehan minut kotiin.

IGOR: Ole hyvä. Tarttukaa käteeni.

TANJA: Annas minä pidän ruusuja ja samppanjaa. Ja kynttilä saa jäädä teille.

IGOR saattaa TANJAN asuntoon.

Varovasti, matto. Älkää kompastuko, tämä on jo huoneen ovi.

Ja näin käsikkäin TANJA ja IGOR ilmestyvät SOFJAN eteen. TANJALLA on ruusut 

ja samppanja. IGOR kynttilän kanssa.

SOFJA: Hyvää päivää!

IGOR (erittäin surullisesti): Hyvää päivää!

TANJA: Äiti, anna minun esitellä, tämä on... tämä on...

IGOR (vihdoin tajuaa): Igor. Hauska tavata.

TANJA: Ja tämä, tämä, tämä...

SOFJA: Oletko tänään unohtanut kaikki nimet, Tanechka?

TANJA: Sofja Ivanovna. Minun äitini.

IGOR: Se joka...

TANJA: Kyllä, kyllä, juuri hänestä olen teille paljon kertonut.

SOFJA (IGORille): Kauanko olette tunteneet Tanjan?



IGOR (katsoo kelloaan): No, luultavasti kolmekymmentä-neljäkymmentä...

TANJA (keskeyttää): Neljäkymmentä! Täsmälleen neljäkymmentä! Vuotta! 

Kuinka aika rientääkään! Niinkö, Igor?

IGOR: Hämmästyttävän nopeasti, minun on sanottava.

SOFJA: Erittäin, erittäin hauskaa! Istukaa alas, Igor! Saanko kutsua teitä sillä 

nimellä? Vaikka ette nuori olekaan, minä olen paljon teitä vanhempi. Miksi et, 

Tanechka, varoittanut että meillä on vieras illallisella? Ja kuinka hyvätapaista – 

kukkien ja samppanjan kanssa! Valmista jotain heti! Ei samppanjaa voi 

alkupalana ryystää murojen kanssa! Anna minulle ruusut, kiitos! Mikä tuoksu! 

Minusta tuntuu nuorelta ja onnelliselta! On aikaa kun meidän talossamme on 

ollut ruusuja! Tanechka, ota Igorilta takki! Ja mene keittiöön! Me juttelemme 

tässä Igorin kanssa.

TANJA (IGORille): Takkinne, olkaa hyvä!

IGOR: Minun on oikeastaan aika mennä! (Katsoo ruusuja ja samppanjaa, ruusut

päättää jättää, mutta samppanjan ottaa.)

SOFJA: Sammuttakaa samppanja! Kas vain – miten sivistynyt ihminen! Tulee 

ruusujen ja samppanjan kanssa, istähtää hetkeksi ja saman tien karkaa. Se on 

jotenkin vanhanaikaista. En minä teitä päästä! Ottakaa takki aluksi pois!

IGOR riisuu takkinsa ja antaa sen TANJALLE.

SOFJA: En ymmärrä – mitä sinä seisoskelet, Tanechka? Mene valmistamaan 

edes jotakin! Me juttelemme täällä Igorin kanssa!

TANJA (IGORille): Älkää pelätkö! Tulen pian takaisin! (Poistuu huoneesta.)



SOFJA (IGORille): Tanechka on kertonut minulle paljon teistä.

IGOR: Onko hän kertonut minusta?

SOFJA: Totta kai. Eihän hänellä ole muusta kenelle kertoa.

IGOR: Te sekoitatte minut johonkuhun toiseen!

SOFJA: Jalkani eivät ole mihinkään kunnolliset – se on totta. Mutta pääni, kuten

näette, on Jumalan kiitos – aivan kunnossa!

IGOR: Anteeksi, en halunnut loukata. Ja mitä Tanja voisi minusta kertoa?

SOFJA: Älkää ihmetelkö, mutta pelkästään hyvää. Ette te aavista, kuinka 

ihanasti Tanja suhtautuu teihin!

IGOR: Sitä en todellakaan aavistanut!

SOFJA: Olen jo ehtinyt huomata, että ette ole kovin itsevarma. Turhaan! Niin, 

olette tehnyt virheitä! Mutta se on mennyttä! Kaikki ei ole menetetty! Älkääkä 

olko huolissanne iästänne! Onnea on yhä hyvin, hyvin mahdollista!

IGOR: Minkälaista onnea?

SOFJA: Perheonnellista, tietenkin. Muunlaista ei maailmassa olekaan.

IGOR: Minä pidän enemmän henkilökohtaisesta.

TANJA (tulee sisään): Igor aina vitsailee. Neljäkymmentä vuotta vitsailee. Tässä 

appelsiineja, kaikki muu meillä on kasvisperäistä! (IGORille.) Laitanko teille 

jotakin? Vitamiinisalaattia? Muroja? Raejuustoa?

IGOR: Kiitos. Otan appelsiinin.



SOFJA: Mies ei missään tapauksessa saa elää pelkillä appelsiineilla! Kuinka 

arkainen te olettekaan! Ja muuten liikuttava! Tanechka, laita Igorille puuroa 

kunnolla!

TANJA (IGORille): Avataanko samppanja vai mitä?

IGOR (nousee): Jatkakaa ilman minua. Oli ilo tutustua! (Poistuu nopeasti 

huoneesta.)

TANJA (nappaa kynttilän ja juoksee hänen peräänsä): Odottakaa!

IGOR (jo eteisessä): Mistä teidän kolostanne voi ostaa kukkia ja samppanjaa?

TANJA: Annan rahat teille nyt takaisin!

IGOR: En minä rahojani takaisin!

TANJA: Istukaa sitten vielä neljännestunnin! Pyydän teitä! Äidin tähden! 

Hänhän on kuolemassa!

IGOR: En ole lääkäri enkä pappi!

TANJA: Minä selitän kaiken. Neljännestunti!

IGOR: Hyvä on. Minun täytyy vain soittaa.

TANJA: Olkaa hyvä, olkaa hyvä, se käy kyllä. Ei siinä mitään. Tuossa on puhelin. 

(Vetäytyy huomaavaisesti huoneeseen jättäen IGORille kynttilän.)

IGOR valitsee numeron.

Huoneessa.

SOFJA (TANJAlle salaliittolaisesti): Onko hän se toinen noista kahdesta?



TANJA (arvoituksellisesti): Melkein...

SOFJA: Kumpi niistä kahdesta?

TANJA: Myöhemmin, äiti! (Menee IGORin luo.) Onko täällä hankalaa? Minä 

valaisen! (Ottaa kynttilän ja nostaa sen korkealle.)

IGOR (saa yhteyden): Tanjuntshik! Kultsu! Olen myöhässä! Kisu, tulen puolen 

tunnin päästä. Minä? Palaverissa! Niin vain yhtäkkiä, en ole itsekään iloinen! 

Älä suutu, minun Hiirulaiseni! Ei, minun Lintuseni, tämä ei kestä kauaa! 

Suutelen intohimoisesti! Minä piikikäs Siilini! Kutsu! (Laskee luurin.)

TANJA: Olisitte kysynyt linnulta, missä rakennuksessa sen pesä on.

Puhelin soi.

TANJA (luuriin): Haloo! Ei, asunto. Kuka asuu? Minä asun! Ja ketä te halusitte? 

Mitä? Mitä? (Laskee luurin, IGORille.) Vaihtoivat kiroiluun. Ilmeisesti teille 

soitettiin. Ilmeisesti teidän hybridinne soitti.

IGOR: Kuka? Pahus! Hänellä on puhelin, jossa on soittajan tunnistus! Mitä hän 

sanoi?

TANJA: Hän sanoi, että vaikka olenkin blondi, niin olen värjätty. Että hän ei 

välitä pätkääkään minun jaloistani, vaikka ne kasvaisivatkin päästä. Ja että 

hänen seksikäs ulkomuotoni on hänelle täysin... sanotaan nyt... yhdentekevä.

IGOR: Hyvä, ettei haukkunut teitä millään nimellä!

TANJA: Eikö haukkunut? Luuletteko? Olette väärässä.

IGOR: Haukkuiko?



TANJA: Luonnollisesti!

IGOR: Ja miksi?

TANJA: Kuten tavallista!

_Hiljaisuus.

IGOR: Ei kai?

TANJA: Valitettavasti.

IGOR: Anteeksi!

TANJA: Mutta mitä tekemistä teillä tämän kanssa on?

IGOR: Hänellä on temperamenttia. Hän on vasta kaksikymmentä!

TANJA: Kaksikymmentä?! Teillä on siis yhteistä puhuttavaa?

IGOR: Me emme juuri puhu!

TANJA: Kaksikymmentä! Ja hän on mustasukkainen minulle!

IGOR: Hän? Teille?! Teistä tuntui!

TANJA: Tiedättekö, hänen kanssaan oli paljon miellyttävämpää keskustella kuin

teidän kanssanne!

IGOR: Hän ei ole koskaan nähnyt teitä!

Puhelin soi.

IGOR (TANJAlle): Älkää vastatko! Se on minulle!



TANJA: Tänne soitetaan joskus myös minulle! (Ottaa luurin.) Ai, Pupu! Haloo. 

Kohta, Hiiri, kutsun hänet. Annan jo luuria, Kisu! Hei sitten, Siili! (Antaa luurin 

IGORille.)

IGOR (luuriin): Tan... Tan... Kuka naistenmies? Kenellä on jalat? Hänellähän ei 

ole jalkoja ollenkaan!!!

TANJA: Miksi ei ole? On! Ihan tavalliset jalat! Aivan kelvolliset!

IGOR: Kuka on blondi? Hän on vähintään kuusikymmentä! Vannon!

TANJA: Ja vannotte turhaan. Minä olen viisikymmentä...yhdeksän.

IGOR: No Tan...(Ilmeisesti luuri toisessa päässä lyödään korvaan.) No niin. 

(TANJAlle.) Mitä te oikein teitte? Onko teillä hajuakaan kuinka kauan minä 

häntä kosiskelin? Kaksi viikkoa! Vähintään! Minulla riittää! (Nappaa takkinsa.)

TANJA: Älkää menkö! Mitä minä sanon äidille?

IGOR: En voi edes ihmisrakkaudesta muuttaa teidän luoksenne!

Puhelin soi.

IGOR: Tämä on varmasti minulle!

TANJA: Älkää napatko luuria minun kodissani! Se on minulle kompromissi!

IGOR: Mitä te?

TANJA: Ette te ymmärrä! (Luuriin.) Kyllä, se olen minä, jalatonna ja 

kuusikymppinen. Kyllä, haluan viedä Igorin teiltä.

IGOR: Mitä te horisette? Antakaa luuri!



TANJA: Minulle soitetaan! Minulle! Pitäisikä teidän paremmin kynttilää! 

(Tunkee kynttilän IGORille.) Teillä on sellainen mielipide Igorista? Minulla on 

toisenlainen! Hän on hyvä ja suurisydäminen! Hän on jalo ja hänellä on hyvät 

käytöstavat! Ja hän on kaikin puolin komea!!! Kuka minä olen? Kiitos! Ja kuka 

minä vielä olen? No nyt meni liian pitkälle, te imartelette minua! Millainen 

minä olen? Kiitos. Alan uskoa itseeni! Jopa niinkin?! Teidän ansiostanne, Kisu, 

minä lakkaan tuntemasta ikäni! Annanko luurin Igorille? Ei tarvitse?! Ah, te 

soitatte juuri minulle?! Olen liikuttunut! Soittakaa useammin! Hyvä on, kerron 

tämän kaiken Igorille mielelläni! Hyvää jatkoa! Oli mielenkiintoista keskustella 

teidän kanssanne! (Laskee luurin, IGORille.) Teitä pyydettiin sanomaan, että 

älkää huoliko. Hiirellä on kenen kanssa viettää tämä ilta.

IGOR: Teillä on suorastaan vaarallista viihtyä! (Tunkee kynttilän takaisin 

hänelle.) Pitäkää! (Valitsee numeron.) Pahus! Ei vastaa! Mitä te oikein sallitte 

itsenne? Teidän ikäisenänne?!

TANJA: Mikä teidän ikäistäni vaivaa? Kuinka vanha te sitten olette?

IGOR: Minä olen mies.

TANJA: Niin, ja miehilläkö vuodet menevät tuplana?

IGOR: No miltä, miltä minä näytän?

TANJA: Noin viisikymppiseltä...

IGOR (mairitellen): Niin-kään?..

TANJA: Koska täällä on pimeää!

IGOR: Soitin erehdyksessä teidän asuntoonne. Te liukastuitte. Käyttäydyin kuin 

herrasmies...



TANJA: Mutta herrasmies ei voi olla viittä minuuttia! Parempi olla aloittamatta 

ollenkaan!

IGOR ähkäisee yhtäkkiä ja tarttuu vatsaansa.

Mitä?! Kohtaus?

IGOR: Gastriitti!

TANJA: Teidän pitää syödä jotain! Heti! Puuro – se on se, mikä saa teidät 

takaisin jaloillenne!

IGOR: Hyvä on, antakaa sitä kauraanne!

TANJA (raahaa hänet kädestä huoneeseen): Nopeasti! Sattuuko kovasti?

IGOR: Kestettävissä!

TANJA: Istukaa. Puuro on edessänne! Syökää!

SOFJA: Tanechka, sinä unohdit ruusut! Laita ne maljakkoon!

TANJA (IGORille): Syökää! Tulen kohta! (Poistuu ruusujen kanssa.)

SOFJA (IGORille): Älkää syökö! Avatkaa ensin samppanja!

IGOR laskee lusikan selvästi vastentahtoisesti pois ja alkaa avata samppanjaa.

TANJA (tulee takaisin, ruusut maljakossa; IGORille): Mitä te teette? Syökää! 

Teidän teki mieli samppanjaa! (Laskee maljakon, ottaa pullon IGORilta.)

SOFJA: Tanechka, vaadin että samppanjan avaaminen on miesten hommaa.

IGOR (yrittää ottaa pulloa TANJALTA): Sallikaa minun avata!



TANJA: Miksi te olette tuohon pulloon takertuneet? Syökää! Minä selviän siitä 

itse!

Korkki lähtee melulla. Suihku kastelee IGORin takin.

Oi, anteeksi! Onko kallis puku?

IGOR: On, uusi. (Pyyhkii pukua nenäliinalla.)

SOFJA: Tanechka ei ole koskaan ollut tekemisissä alkoholin kanssa! Hänellä ei 

vain ole aavistustakaan, miten alkoholin kanssa kuletaan! Meillä on raitis 

perhe, on jopa epämukavaa myöntää se.

TANJA (IGORille): Anteeksi!

IGOR: Unohdetaan! Lasit olisivat nyt tarpeen.

TANJA kiireesti antaa kolme lasia. IGOR aikoo kaataa samppanjan laseihin.

TANJA (kiireesti vetää yhden lasin pois): Äidille ei! (Ottaa pois toisen.) 

Teillekään ei tarvitse! (Siirtää kolmannen.) Mutta tähän kaatakaa! Minä juon.

SOFJA: Tanechka, anna Igorinkin juoda vähän. Hän ei näytä alkoholistilta.

TANJA: Samppanjaa ja puuroa! (IGORille.) Annan teille vielä puuroa! Äiti, 

sinulle lasillinen kylmää teetä, ja teehen tilkka samppanjaa. No, maljat! Tai siis, 

maljat kaikki, mutta minä yksin juon.

SOFJA: Tanechka, anna nyt Igorin juoda!

IGOR: Älkää huoliko, en minä juo.

SOFJA: Ette juo? Mutta miksi?! Täytyyhän sille jokin syy olla!



IGOR: Olen ratissa.

SOFJA: Ah, olette kuski! Hieno ammatti!

IGOR: Olen kirjanpitäjä.

SOFJA: Kuski ja kirjanpitäjä?

IGOR: Vain kirjanpitäjä.

SOFJA: Miksi sitten ratissa? Kirjanpitäjä ratissa? Se on outoa!

IGOR: Minulla on auto.

SOFJA: Oma?

IGOR: Oma. Miksi se teitä hämmästyttää?

SOFJA: Mistä teillä on auto?

IGOR: Siis?

SOFJA: Onhan se teille jostain ilmestynyt?

TANJA: Äiti, älä esitä tahdittomia kysymyksiä!

SOFJA: Voititteko lotossa?

IGOR: En.

SOFJA: Perintö?

IGOR: Ostin vain.

SOFJA: Ostitte? Auton? Ei varmaan ihan vain! Säästitte koko ikänne! 

Kieltäydyitte itseltänne kaikesta!



IGOR: Oli aika jolloin kieltäydyin itseltäni kaikesta. Mutta kummallista kyllä, 

silloin en saanut säästettyä mitään! Nyt taas tienaan ihan mukavasti.

SOFJA: Varmaan useassa työssä? Ei teidän ikäisenne pidä noin paljon rasittaa 

itseään!

TANJA: Ehdotan että juodaan. Siis, ehdotan että kaikki kilistämme, minä juon 

yksin.

SOFJA (nostaa lasinsa): Teidän kunniaksenne, Igor, ja Tanechkan! Jotta tällä 

kertaa teiltä onnistuisi kaikki.

IGOR: On jo onnistunut paljon enemmän kuin odotinkaan.

SOFJA: Kauniisti sanottu! Teidän kunniaksenne!

TANJA (juo kerralla ja nauraa): Nousi päähän.

SOFJA: Tottumattomuutta. Näyttää aika typerältä, että Igor ei juo ja ryystää 

muroja.

IGOR: En ole syönyt kaurapuuroa viiteenkymmeneen vuoteen! Lapsena äiti 

pakotti. Ja sanoi: "Syö kaurapuuroa, Garik, niin kasvat sankariksi!" Turhaan en 

totellut. Enpä kasvanut sankariksi! Todella hyvää. Kyllä minä nyt korjaan 

tilannetta. (TANJAlle.) Laitatteko vielä vähän, kiitos!

SOFJA (IGORille): Olette miellyttävä vieras ja kiitollinen syöjä.

IGOR: Rakastan kotiruokaa! Voitte suositella minua tässä ominaisuudessa 

kaikille tuttavillenne.

SOFJA: Tanechka, minä pidän kovasti sinun Igoristasi, kovasti! Miten löysitte 

Tanjan? Näin monen vuoden jälkeen?



IGOR: Varmaan vain kävi tuuri.

SOFJA: Hyvin sanottu. Miesmäisesti. Ette siis edes toivoneet?

IGOR: En voinut kuvitellakaan!

SOFJA: En minäkään uskonut, että elämäni ehtoolla minulle vielä annetaan 

näin kauan toivottu lahja! Mitään ei voi tietää, ei mitään!

IGOR: Olette aivan oikeassa! Vielä tunti sitten olisin itsekin nauranut, jos joku 

olisi ennustanut, että tulen tänään syömään kaurapuuroa kahden... näin 

viehättävän naisen seurassa.

SOFJA: Loistava maljapuhe! Kohottakaamme lasimme! Sinä tänään, Tanechka, 

juot kolmen puolesta!

Kaikki kilistävät. TANJA juo ja alkaa nauraa.

Meidän Tanechkamme on tänään niin onnellinen! Teidän ansiotanne se on, 

Igor. Ette ole nähneet neljäänkymmeneen vuoteen! Miltä Tanjasta teistä 

tuntuu, onko hän muuttunut?

IGOR: Parempaan suuntaan.

TANJA kaataa toisen lasin ja juo kerralla.

SOFJA: Älä innostu liikaa, Tanechka, mittaa on noudatettava sekä ilossa että 

surussa.

IGOR: Teistäkö Tanja juo tänään paljon? Ei kai! Muistellessani, kuinka paljon 

hän saattoi juoda neljäkymmentä vuotta sitten! Jo kaikki muut nurin!



SOFJA: Sinä olet joskus sallinut itsesi juopua, Tanechka? Niin, sitä sattuu 

kaikille.

TANJA (IGORille): Mitä te oikein puhutte?

IGOR: Se on mennyttä! Mitä sitä nyt salaamaan? (SOFJAlle.) Sofja Ivanovna, en 

ikinä unohda, kuinka Tanja tanssi pöydillä! Sille taputti niin moni kapakka!

SOFJA (TANJAlle): Sinä kävit kapakoissa?

IGOR: Miehet sekoivat häneen! Minä tulin hulluksi mustasukkaisuudesta!

SOFJA: Kuinka totta se on, että äidit saavat tietää omista tyttäristään totuuden 

viimeisinä! Nyt ymmärrän, miksi ette silloin menneet Tanjan kanssa naimisiin! 

Mutta nyt hän on aivan erilainen!

IGOR: Voi, enpä tiedä... Voi, en ole varma!

TANJA: Igor on myös muuttunut. On rohkaistunut! Ja tänään, äiti, hän vihdoin 

rohkeni kosia minua!

SOFJA: Tanechka, menetkö naimisiin? Igorin kanssa?! Miten onnellista!

TANJA: Minun täytyy ajatella, äiti!

SOFJA: Ajatella? Mitä?!

IGOR: Ei tarvitse, Sofja Ivanovna, painostaa Tanjaa. Minä odotan.

TANJA: Kiitos, Igor! Vietimme ihanan illan! Tiedän että teillä on kiire. 

Päästämme Igorin, äiti!



IGOR: Älkää päästäkö minua! Minulla ei ole enää minne mennä. En ole vielä 

syönyt raejuustoakaan! Neljänkymmenen vuoden takaiset muistot tulvivat 

päälleni.

TANJA: Anteeksi, Igor! Äiti tarvitsee lepoa.

SOFJA: Nimenomaan Igorin ansiosta tunnen oloni rauhalliseksi ensimmäistä 

kertaa pitkiin vuosiin!

TANJA: Älkäämme olko itsekkäitä, äiti! Kiitos, Igor, anteeksi jos jotain meni 

pieleen.

SOFJA: Mitä olisi mennyt pieleen? Kaikki on erinomaisesti! Teistä tulee 

täydellinen pari! Jäättekö pian eläkkeelle, Igor?

IGOR: En pyri eläkkeelle. Työskentelen mieluummin. Mitä sitä eläkkeellä tekisi?

SOFJA: Mitä eläkkeellä tekisi?! Se on elämän parasta aikaa! Te eläkkeellä! 

Tanechka eläkkeellä! Kuinka romanttista! Osta tontti! Rakennuta talo! Meillä 

on jonkin verran säästöjä! Tanja hoitaa puutarhaa. Ette kai vastusta omaa taloa

luonnon keskellä?

IGOR: En vastusta! Minulla on jo talo!

SOFJA: Teillä on jo kesämökki? Missä se on?

IGOR: Kanarialla.

SOFJA: Kanarialla? Ja miten suuri tontti? Mahtuuko edes kääntymään?

IGOR: Kyllä, kyllä mahtuu.

SOFJA: Ja itse talo? Ei liian pieni?



IGOR: Ei liian.

SOFJA: Ja metsä? Puro? Onko se lähellä?

IGOR: Ne ovat aika kaukana.

SOFJA: Miksi olette valinneet sellaisen paikan?! Ilman metsää! Ilman puroa! 

Kasvaako tontilla edes mitään?

IGOR: Jotain siellä kasvaa.

SOFJA: Ja kuka hoitaa kaikkea sitä?

IGOR: Ei kukaan. Kasvaa itsekseen.

SOFJA: On hassua kuunnella miehiä! Kasvaa itsekseen! Ja mitä teillä sitten 

kasvaa itsekseen? Nokkosia?

IGOR: Appelsiineja, luulisin. Olen siellä vähän aikaa. Ei ole aikaa!

SOFJA: Appelsiineja?! Miten sanoitte? Kana... te? Olen jotain kuullut, mutta en 

kunnolla muista. Mikä tie sinne vie?

TANJA: Se on Espanjassa, äiti!

SOFJA: Tontti Espanjassa? Niin kaukana! Mutta miksi? Se on epäkäytännöllistä! 

Ja kallista!

IGOR: Päinvastoin, siellä on halvempaa!

SOFJA: Ymmärrätkö sinä tästä mitään, Tanja?

TANJA: Jotain. Aivan tarpeeksi.

SOFJA: Selitä sitten minullekin!



TANJA: Selitän!

SOFJA: Hyvä Jumala, kuinka olenkaan jäänyt jälkeen elämästä! Meidän 

aikanamme kukaan ei ottanut tontteja Espanjasta! Ehkä tämä ei ole huono 

juttu! Minusta elämästä tulee jotenkin koristeellisempaa!

IGOR: Todellakin minun on aika lähteä! Oli ilo tutustua. Kiitos ihanasta illasta!

SOFJA: Ei, Igor, en minä teitä niin päästä. Tanechka, käännä minut! Oletteko 

kastettu, Igor?

IGOR hämillään.

TANJA: No, äiti, onko teitä kastettu?

IGOR: Hyvin kauan sitten. Lapsena.

SOFJA: Se riittää aivan hyvin! Tulkaa tänne! Seisokaa tuossa! Tanechka, ota 

ikoni seinältä ja anna se minulle.

TANJA ottaa ikonin seinältä ja antaa sen SOFJAlle.

Ja asetu itse Igorin viereen!

TANJA: Mitä sinä keksit, äiti?

SOFJA: En voi hukata aikaa. Tunnen että kuolen. Huomenna. Viimeistään viikon

päästä. Lapset! Jumala teitä siunatkoon! Eläkää pitkään ja sovussa! Pitäkää 

toisistanne huolta ja olkaa onnellisia! Minä siunaan teitä!

TANJA: Äiti!

SOFJA: Älä keskeytä! Nämä ovat naisen elämän ihanimmat hetket! Muistelen 

juuri, kuinka minua ja sinun isääsi siunattiin, Tanechka! Meidät yllätti... Mutta 



sillä ei ole enää väliä... Ja sinun isäsi antoi minulle vihkisormuksen. (Näyttää 

kättään.) Sitä ei saa enää pois. Tämä sormus minulle pannaan hautaan. Ja 

sitten meitä vihittiin. Tanechka, laita ikoni takaisin paikalleen! Ja mitä 

suhtaudutte vihkimiseen, Igor?

IGOR: Yleisesti vihkimiseen? Se on kaunista.

SOFJA: Tanechka, lupaa minulle, että sinä ja Igor teitä vihitään!

TANJA: Mitään ei pidä päättää hätäiltäessä, äiti!

SOFJA: Tanechka on hyvin ylpeä, Igor! Hän ei ole koskaan heittäytynyt miesten 

päälle! Ei koskaan! Hänellä oli sellainen ystävätär, joka, mitäs te luulette...

TANJA: Igoria ei kiinnosta minun ystävättäreni, äiti!

IGOR: Olette väärässä! Täällä minua kiinnostaa ihan kaikki!

SOFJA: Näetkö, Tanechka, olet väärässä. Igor rakastaa sinua oikeasti. Ja häntä 

kiinnostaa sinusta ihan kaikki. Niin siis. Se ystävätär, jos huomasi kadulla 

sopivan miehen, hän heti teki näköä että liukastui. Ja tarttui siihen mieheen ja 

pyysi saattamaan kotiin, ettei itse jaksa kävellä. Ja niin hän meni naimisiin 

kahdeksan kertaa, mutta minun Tanjani ei kertaakaan! (TANJAlle.) Täytyy 

varoittaa omaa miestänsä, millaisiin juonitteluun jotkut naiset kykenevät! 

(IGORille.) Mutta ei Tanja! Ei, ei Tanja! Milloin on häät? Meinhän me 

järjestämme häät? Voidaan vaatimattomasti, mutta häät ehdottomasti! 

Milloin?

TANJA: En haluaisi kiirehtiä!

SOFJA: Ei pidä kiirehtiä, mutta ei sovi viivytelläkään! Jos ensi viikolla, entä?



IGOR: Meillä kirjanpitäjillä on juuri nyt vuositaseet. En haluaisi kaataa yhteen 

kasaan – taseet, häät...

SOFJA: Ei tietysti kasaan hyvä. Milloin te palautatte taseen?

IGOR: Maaliskuun ensimmäiseen mennessä. Ja heti perään 

neljännesvuositaseraportti. Huhtikuun viidenteentoista mennessä. Ja sitten...

SOFJA: En elä niin kauan. Minulla on aavistus, Igor, että minun aikani on. 

Jäljellä on viikko, toinen, ja siinä kaikki. Totta kai yritän.

IGOR: Älkää vain muuttako meidän tähtemme suunnitelmianne!

TANJA: Igor!

SOFJA: Entä jos minä kuolen, te siirrätte häitä surun vuoksi vähintään vuodella?

IGOR: Mitä vielä! Kuka meidän aikanamme pitää surua? Saati sitten kokonaista 

vuotta!

TANJA: Igor!

SOFJA: Tulkaahan meille huomenna ajoissa! Keskustelemme kaikesta ja 

teemme lopullisen päätöksen.

TANJA: Ei onnistu. Huomenna Igor lähtee työmatkalle.

IGOR: Minä? Työmatkalle?!

SOFJA: Kuinka pitkäksi aikaa?

TANJA: Puoleksi vuodeksi.

SOFJA: Ja miten taseraportti?



TANJA: Kirjoittaa työmatkalla ja lähettää.

SOFJA: Jollei minua olisi, Tanechka, voisi saattaa teitä, Igor. Aina, aina minä 

olen esteenä hänen henkilökohtaiselle elämälleen.

TANJA: On mahdotonta – minun lähteä Igorin kanssa! Onko sinulla edes 

aavistusta, minne haluat minut lähettää?

SOFJA: Minne minä haluan sinut lähettää?

TANJA: Tundraan! Ikiöiseen ikiroutaan! Matkustaa koirilla! Syödä kalaa! 

Elävää!!! Ja istua jurttaan lamppu öljynvalossa, Igorin kykkien raporttien 

parissa.

SOFJA: Jättäkää te sellainen työ, Igor!

IGOR: Jonkun on tehtävä tätäkin työtä.

TANJA: Igor soittaa minulle usein.

SOFJA: Jurttasta?

TANJA: On kahdeskymmenes vuosisadan loppu, äiti!

SOFJA: Parempi kirjoittaa kirjeitä! Minä säilytän vieläkin Tanjan isän kirjeitä. Jos

hänellä olisi ollut puhelin juoksuhaudoissa, mitä minulle olisi jäänyt?

Valo syttyy.

IGOR: Sähköt teillä laitetaan päälle vasta yöksi? (Suutelee SOFJAn kättä.) Kiitos 

viehättävästä illasta, Sofja Ivanovna!

SOFJA: Pitäkää itsestänne huolta meidän tähtemme! (Vetää hänet luokseen ja 

suutelee poskelle.) Olen kiintynyt teihin kuin poikaan.



IGOR: Pitäkää tekin itsestänne huolta!

IGOR ja TANJA menevät eteiseen.

IGOR (pukiessaan takkiaan): Jos olisin viipynyt vielä, te olisitte silmää 

räpäyttämättä huutokaupanneet minut toiselle galaksille.

TANJA: Oletteko hyvin vihainen?

IGOR: Vähäpätöistä! Vaan...

TANJA: Mitä vaan?

IGOR: Hieman huolestuttaa, että ikonin edessä annoin sanani naida teidät.

TANJA: Vähäpätöistä! Unohtakaa!

IGOR: En haluaisi mitään epäselvyyksiä Herran Jumalan kanssa. Ja en muista 

hänellä olleen huumorintajua.

TANJA: Mikä ongelma! Annoimme sanan! Minä palautan teille sananne 

juhlallisesti.

IGOR: Hämmästyttävän kevytmielinen nainen! Pysyy sanassaan enintään puoli 

tuntia. Nyt alan ymmärtää, miksi ette menneet naimisiin.

TANJA: Ja mistä te ylipäätään kuvittelette, että me vannoimme jotain ikonin 

edessä?

IGOR: Join, muuten, vain te. Minä, huomatkaa, en juonut pisaraakaan.

TANJA: Katsotko edes, mitä edessä vannottiin? Ikoni! Minä otin seinältä ja 

annoin äidilleni Charles Dickensin muotokuvan. Ja Dickensillä, muuten, on 

huumori hallussa.



IGOR juoksee huoneeseen, katsoo muotokuvaa, juoksee eteiseen ja tuijottaa 

TANJAA suoraan silmiin.

TANJA: Entä sitten?

IGOR: Se ystävätär, joka meni naimisiin kahdeksan kertaa, on teihin verrattuna 

enkeli.

TANJA: Vuorostani toivotan teille onnea pitkäkoipisen siilinne, kissan-

blondinne, seksikkään pupunne ja koko eläintarhan kanssa!

IGOR: Kiitos. Hyvästi!

TANJA: Hyvästi!

IGOR: Huomenna pistäydyn kysymässä miten äitinne voi.

TANJA: Älkää vaivako itseänne!

IGOR: Mitä pientä. Tulen kuitenkin olemaan lähistöllä. Muuten, en saanut 

tietää hänen rakennuksensa numeroa.

TANJA: Saatte tietää ja istukaa sitten nuoren hiirenne kanssa siellä.

IGOR: Olenko jollain tavalla loukannut teitä?

TANJA: Ette, olitte parhaimmillanne.

IGOR: Onnistuinko sittenkin pysymään herrasmiehenä? Teidän mielipiteenne?

TANJA: Korkein arvosana!

IGOR: Mutta herrasmies ei voi olla vain yhden illan! Ei sitä olisi kannattanut 

aloittaa!



TANJA: Kisu on haltioissaan teidän maailmankatsomuksestanne.

IGOR: Kisu arvostaa enemmän muita ominaisuuksiani.

TANJA: Terveiset Kisulle minulta!

IGOR: Miten te selviydytte, jos en enää tule? Tapatte minut auto-

onnettomuudessa? Työnnätte rosvojen veitseen? Annatte minulle jonkin 

äkillisen kuolettavan taudin?

TANJA: En ole verenhimoinen. Eläkää! Pitkinä talvi-iltoina minä muistelen 

yksityiskohtaisesti historian... meidän suhteittemme. Ja kerron äidille. Ette te 

aavista, millainen haaveilija minä olen!

IGOR: Aavistan jo vähän. Haluaisin kuulla lisää.

TANJA: Ettekö te itse muista mitään?

IGOR: Mitä muistaisin?

TANJA: Olette oikeassa. On vaikea muistaa mitään sellaista, mitä ei 

neljääkymmentä vuotta sitten koskaan ollut.

IGOR: Se on korjattavissa. Olen valmis muistamaan kaiken, mitä te vain 

haluatte.

TANJA: Aion lukea äidillenne teidän kirjeitänne.

IGOR: Kirjeitä? Ahaa! Tundrasta! Olkaa vaatimaton! Älkää lukeko ääneen 

intiimejä kohtia! Olen iloinen, että satunnaisella tuttavuudellamme on tällaisia 

näkymiä.



TANJA: Ymmärrän, elämämme vaikuttaa teistä mitättömältä. On helppo arvata,

miten se kuluu. Kaikki on selvää kaupoista, joissa en tee jumala ties mitä 

ostoksia. Yksinkertaista siivoamista, ruoanlaittoa, pesua. Harvinaiset puhelut. 

Kerran puolessa vuodessa pitkä kirje sukulaisilta. Ääneen lukemista. 

Yksitoikkoista, tasaista elämää, vähäistä tapahtumilta. Ei kenellekään 

kiinnostava vanha nainen ja vanhapiika, hänen tyttärensä.

IGOR: Te näytätte erinomaiselta! Missä valossa tahansa!

TANJA: Kiitos. Mutta minusta ja äidistä, meidän elämämme ja me itse 

näytämme aivan toiselta. Me rakastamme toisiamme kovasti. Ja missä rakkaus 

on, siellä on aina paljon tapahtumia, myrskyjä, iloja, jännityksiä. En minä vain 

osta, laita ruokaa, siivoa. Yritän äidin takia, jotta hänen päivänsä pitenisivät. Ja 

silti, joku päivä jään aivan yksin. Minne minä panen hellyyteni ja rakkauteni? 

Mitä teen tarpeella olla joka tunti huolissaan ja pitää huolta? Kuka kuuntelee 

minua mielenkiinnolla ja ymmärtäväisesti? Ja ketä minä kuuntelen? 

Kenelläkään koko maailmassa ei ole minulle mitään väliä!

IGOR: Elvyttäkää vanhoja tuttavuuksia. Tapaatte ihmisiä enemmän!

TANJA: Rakkauden sijaan touhuamista? Yksinäisyys ja kärsimys ovat 

arvokkaampia. Äiti pelkää jättävänsä minut yksin. Minä petän häntä. Antakaa 

hänen poistua tästä maailmasta varmuuden kanssa, etten jää yksin. Hän 

unelmoi, että menen naimisiin. Antakaa hänen uskoa, että unelma toteutuu.

IGOR: Miksi ette etsisi jotain todellista, jotta ette olisi yksin?

TANJA: En suostunut parinkymmenen ikäisenä menemään naimisiin ilman 

rakkautta, ja kuusikymppisenä vielä vähemmän. Anteeksi, että veimme teiltä 

eilisen illan.



IGOR: Aivan päinvastoin. Ihana ilta! Pistäydyn teillä vielä. Varmasti! Se ei ole 

vaikeaa, olisin varmasti lähistöllä.

TANJA: Kiitos. Mutta ei missään tapauksessa!

IGOR: Enkö miellyttänyt teitä?

TANJA: Pelkään, että te teitte minuun jopa liiankin voimakkaan vaikutuksen!

IGOR: On ilo kuulla.

TANJA: Luultavasti tässä on kaikki yhdessä: kynttilät, ruusut, samppanja nousi 

päähän tottumattomuuttani... Ah, mitä salata, olette viehättävä! (Nauraa.) 

Olen heitetty pois rutiinistani. Olen kiihtynyt. Olen ymmälläni. Sanon liikoja. 

(Nauraa.) Ja minkä väliä sillä! Kaikki tämä ei tietenkään johda mihinkään!

IGOR: Pidin todella teillä. Ja äidistänne pidin. Haluaisin nähdä hänet vielä.

TANJA: Ei. Teidän ei enää tarvitse tulla tänne.

IGOR: Kirjoitan puhelinnumeronne. Soitan joskus pikaisesti.

TANJA: Sekin on turhaa.

IGOR: Mutta ehkä...

TANJA: Ei kannata.

IGOR: Haluaisin vain...

TANJA: Kiitos! Hyvästi!

IGOR: Hyvästi! (Palautuu.) Mutta on typerää vain keskeyttää tässä.

TANJA: Hyvästi!



IGOR: Oletteko edes varma?

TANJA: Täysin.

IGOR: Mutta minusta tuntuu...

TANJA: Ehdottomasti!

IGOR: Entä jos...

TANJA: No, mitä te? On myöhäistä. Teidän täytyy mennä. Ja minun täytyy jo 

mennä äidin luo. Hyvästi!

IGOR: Hyvästi! Hauska tutustua!

TANJA: Hauska tutustua.

IGOR: Ja minun pitäisi nyt vain mennä?

TANJA: Kaikkea hyvää! (Sulkee oven hänen perässään ja palaa huoneeseen.) 

Äiti! Kuinka voit?

SOFJA: Tämä on kaikki kauheaa, Tanja, kauheaa!

Hiljaisuus.

TANJA: Sinä kuitenkin arvasit, äiti. Anteeksi!

SOFJA: Totta kai arvasin. Heti! Enhän minä ole kuuro enkä sokea enkä ole vielä 

järkeni menettänyt.

TANJA: Anna anteeksi, anna anteeksi, äiti! Halusin vain sinulle hyvää!

SOFJA: Mitä minun pitäisi antaa sinulle anteeksi? Sinun viimeistä syksyistä 

onneasi?!



TANJA: Mitä tarkoitat, äiti?

SOFJA: Älä salaile minulta äläkä ujostele. Riittää! Näen kaiken – kuinka kovasti 

sinä rakastat häntä! Tällä kertaa sinulla on onnea – hän rakastaa sinua! Se on 

silmiinpistävää! Te tulette olemaan onnellisia!

TANJA: Niinkö? Kiitos, äiti!

SOFJA: Olen lakannut olemasta itsekäs. Olen iloinen sinun onnestasi.

TANJA: Mutta sinä itket, äiti!

SOFJA: Koska olen silti vielä hiukan itsekäs! Olen jo tottunut ajatukseen, että 

olet naimisissa. Mutta se ei minulle riitä!!! Minulla on yhä kivi sydämellä!

TANJA: Mistä nyt kivi, äiti?

SOFJA: Sinulla ja Igorilla ei koskaan ole lapsia! Olen syyllinen! Minulla oli niin 

hyvä olla sinun kanssasi. Sydämessäni pelkäsin aina, että sinä menet naimisiin! 

Minua on rangaistu ankarasti. Haluan lapsenlapsen, eikä minulla koskaan 

sellaista tule! Hyvä Jumala, kun minä haluankin lapsenlasta! Että hän rakastaisi 

minua! No, ja sinuakin tietysti! Ja että me kaikki olisimme onnellisia! Minä 

odottaisin nyt ennen kuolemaani, en kuolemaa, vaan lastenlapsien lapsia! Ja 

lastenlapsien lapset ovat iloa ja naurua talossa! Ja niin paljon huolta, suruja, 

yllätyksiä. Ja kaiken tämän sijaan sinä istut minun syytäni päivät pitkät tylsää 

vanhusta vahtimassa!

TANJA: Minä rakastan sinua, äiti! Ja minulla on hyvä olla sinun kanssasi!

SOFJA: Mutta meillä olisi vielä parempi, jos olisi iso ja rakastava perhe! Vävy, 

lapsenlapset, lapsenlapsien lapset... Kuinka myöhään... toivottomasti, 

korjaamattoman myöhään me vasta ymmärrämmekin jotain!



TANJA: Äiti, sinun ei pidä noin kiihdyttää itseäsi! Otatko vähän valeriaanaa?

SOFJA: Valeriaana – se on kaikki, mitä tytär voi elämän loppusijoituksena antaa

minulle! Ja Igor on niin mielenkiintoinen mies! Ja sinä olet yhä kaunotar! Teillä 

voisi olla ihana tyttö! Hän voisi olla jo neljäkymmentä! (Itkee.) Tanja, anna 

anteeksi! Olen korjaamaton itsekäs! Ja sinun on tuskallista kuunnella minua! 

Miksi olit niin tottelevainen?

TANJA (halaa häntä): Anna anteeksi, äiti!

SOFJA: Niin rakastava tytär! Miksi?

TANJA: Anna anteeksi, äiti kulta, anna anteeksi!

SOFJA: Olen silti onnellinen, että menet naimisiin. (Itkee.)

TANJA: En minä ketään kaipaa, äiti!

SOFJA (ilman kyyneleitä äänessä, konkreettisesti): Oletko sekaisin?

TANJA (hämmentyneenä): Äiti?

SOFJA: Minä olen onnellinen! Entä sinä?

TANJA: Minäkin.

SOFJA (yhtäkkiä lohduttomana itkien): Miksi olemme niin onnettomia?

TANJA (lohduttaa): Kaikki tulee hyvin.

SOFJA (toisella äänensävyllä): Onnittelut.

TANJA: Kiitos.

SOFJA: Toivotan sinulle.



TANJA: Rakas äiti!

SOFJA: Oletko onnellinen?

TANJA (kyynelten läpi): Erittäin onnellinen, äiti!

Ensimmäisen osan loppu.

 Toinen osa

Sama huoneisto. Nyt huone on kynttilöiden sijaan valaistu lukuvalolla. Pöydän 

keskellä ruusut. Samat järjestelyt kuin ensimmäisessä osassa.

TANJA (lukee): "Sitten paikalla oli neiti Nickleby, niin mahtipontinen ja 

omahyväinen. Madeline ja Kate, niin punaposkeiset ja ihastuttavat. Nicholas ja 

Frank, niin omistautuneita ja ylpeitä, ja kaikki neljä olivat niin herkän onnellisia.

Paikalla oli Newman, niin hiljainen ja samalla ilosta suunniltaan, ja paikalla 

olivat kaksoset, jotka olivat niin hurmioituneita ja vaihtoivat sellaisia katseita, 

että vanha palvelija jähmettyi isäntänsä tuolin taakse ja katsettaan pöydän 

ympäri kierrättäessään tunsi kyyneleiden sumentavan silmänsä."

SOFJA huokaa syvään.

Mitä, äiti? Sinulla ei ole tänään mielialaa kuunnella Dickensiä?

SOFJA: Et ole väärässä, Tanja, jätä se. Ajatukseni ovat kaukana! Mitkä ihanat 

ruusut! Siirrä ne lähemmäs minua!

TANJA: Sivu satakuusikymmentäkaksi. (Sulkee kirjan, laskee hyllyyn, siirtää 

ruusut.)

SOFJA: Syödäänkö illallista?



TANJA: Sinulla on jo nälkä?

SOFJA: Odotammeko jotakuta?

TANJA: Kuka meille voisi tulla!

SOFJA: Tänään on ilo katsella sinua! Olet laittanut vaaleanpunaisen rusetin! 

Tällä isoäiti ikivanhalla rusetilla on ikää vaikka kuinka! Se sopii sinulle, Tanja, 

virkistää ja nuorentaa! Tänään on kuin olisi jotenkin erityinen päivä!

TANJA: Erityinen? Miksi? (Naurahtaa hieman hermostuneesti.) Eihän se rusetin

takia voi olla!

SOFJA: Rusetin takia myös! Jotain salattu leijuu kotimme ilmapiirissä. Sinä olet 

yhtäkkiä innostunut ruuanlaitosta. Olet valmistanut koko päivän! Ja mitä on 

meidän vuorossamme?

TANJA: Myytit, vinegretti, kakku... Vaivaa on paljon, mutta mitään erityistä ei 

ole tapahtunut.

SOFJA: Ja Igor lähti?

TANJA: Luulisin, että hän on nyt matkalla, kaukana Moskovasta.

SOFJA: En ymmärrä mitään.

Ovikello soi.

Olet sittenkin kutsunut jonkun?

TANJA: Yllätys!

SOFJA: Igorin?



TANJA: Ei-ei!

SOFJA: Kenen sitten?

TANJA: Kestä! (Menee avaamaan.)

Oven takana IGOR ruusukimpun kanssa.

IGOR: Tervehdys! (Tarjoaa ruusut.) Teille!

TANJA (ei ota ruusuja vastaan): Te lähtitte jo työmatkalle! Unohditteko?

IGOR: Ettekö kuule? Koirat haukkuvat rapun edessä. Neljänneksen kuluttua 

heittäydyn makuulle rekeen ja lennän tundraan. Kiipeän tänne vain 

hyvästelemään morsiantani.

TANJA: Hyvää matkaa! Onnistunutta laskeutumista!

IGOR: Minun täytyy seisoskella. Kerätä voimia ennen laskua. Tiedättekö, 

kuitenkin – ikä on ikä! Miten on äitinne voinnin laita? Muuten, antakaa ruusut 

hänelle! (Tarjoaa ruusut TANJAlle.)

TANJA (ei ota vastaan): Kiitos. Hänellä on vielä eiliset jäljellä.

IGOR: Antaa olla enemmän. (Yrittää itsepäisesti luovuttaa ruusut.)

TANJA: Heitä nämä ruusut mieluummin lahjapuolen kaniinille.

SOFJA (kovaan ääneen): Tanja! Kuka siellä?

TANJA: Ei kukaan, äiti, ei kukaan!

IGOR (erittäin kovaa): Vain minä, Sofja Ivanovna!

SOFJA: Miksi ette tule sisään, Igor?!



TANJA: Hänellä on kiire, äiti!

IGOR: Minulla on kiire nähdä teitä, Sofja Ivanovna!

SOFJA: Niin, siis? Missä? Tänne!

IGOR: Tulen! Kiireellä!

TANJA (perääntyy ovelta): Älkää viipykö, olkaa hyvä!

IGOR menee takki päällä suoraan SOFJAN luo ja suutelee tämän kättä.

IGOR: Nämä teille! (Antaa hänelle ruusut.)

SOFJA: Mikä ilo että tulitte. Tanja ei varoittanut minua. Mutta minä aavistin! 

Tanja odotti teitä hyvin, hyvin kovasti. Osti niin paljon kaikkea! Valmisti koko 

päivän, siivosi. Ei halunnut aloittaa illallista ilman teitä.

IGOR (suutelee TANJAN kättä): On ilo kuulla, että odotitte minua niin kovasti, 

Tanechka!

TANJA: En minä teitä odottanut.

SOFJA: Ketä sitten, Tanechka?

TANJA (IGORille): Oletan että te lähditte. Olen yllättynyt.

IGOR: Miellyttävästi yllättynyt?

TANJA: Yksinkertaisesti yllättynyt.

SOFJA: Riisukaa se vadelmanpunainen takkinne, Igor! Tuntekaa itsenne 

kotonne. Tanja, laita ruusut maljakkoon!

TANJA: Meillä on yksi maljakko.



IGOR: Selvä. Huomenna tuon toisen.

TANJA: Ja mitä teille tehdään teidän ruusuillenne tänään?

IGOR: Heittäkää pois!

SOFJA: Älkää riidelkö, rakastavaiset! Tanechka, hoida ruusut!

TANJA ottaa ruusut SOFJAlta ja poistuu.

Peruuntuiko työmatka?

IGOR: Peruuntui kokonaan.

SOFJA: Uni oli enne. Näin tien, ja sillä tiellä sellainen iso kasa... (Vaikenee.) 

Anteeksi! Se oli onnen merkiksi.

IGOR: Kuvitelkaapa nyt – minulle näki aivan saman tien, ja sillä tiellä aivan 

samanlaisen...

SOFJA (hyvin virkistyneenä, innostuneesti): Voin kuvitella!!!

TANJA palaa ruusujen kanssa, jotka on asetettu samppanjapulloon.

Kuvittele, Tanechka, minä ja Igor näimme saman unen?!

TANJA: Ja minkä unen sitten?

SOFJA (innostuneesti): Me näimme... (Vaikenee.) Unohdin! Ja kun näin Igorin, 

muistin heti!

TANJA: Joten mitä te näitte noin synkronisesti?

IGOR: Se on meidän pieni yhteinen, Sofja Ivanovnan ja minun, salaisuus. Miten 

te nykyisin voitte, Sofja Ivanovna?



SOFJA: Erinomaisesti! Ja hyvä uni tuli, ja se toteutui – te tulitte! Tanja, on aika 

illallista! Kaikki koolla!

TANJA: Igorilla on valitettavasti kiire junaan.

SOFJA: Paljastakaa hänelle, Igor! Hän ei aavista vielä, mikä ilo häntä odottaa.

IGOR: Kuvitelkaa, Tanja, työmatka peruuntui kokonaan!

SOFJA: Vietämme uuttavuotta kaikki yhdessä!

IGOR: Tanechka ei ole minua vielä kutsunut.

TANJA: Uuteenvuoteen on vielä aikaa!

SOFJA: Vain viikko! Kutsu Igoria nopeasti! Vaikka, miksi sitä kutsumaan? Totta 

kai! Igor on meidän oma!

TANJA: Valitettavasti, äiti, Igor ei voi viettää uuttavuotta kanssamme.

SOFJA: Miksi?

TANJA: Igor viettää uuttavuotta aina työporukan kanssa. Kollegoiden. 

Perinteenä. Igor onnittelee meitä puhelimitse.

SOFJA: Ja sinä pidät sitä normaalina?

TANJA: Maailma on muuttunut, äiti! Kesämökkitontteja myönnetään nykyään 

Espanjassa ja uuttavuotta vietetään ravintolassa työporukan mukana. 

Kaikenlaisia kaniineja, siilejä houkutellaan mukaan. Se on normaalia, äiti.

SOFJA (IGORille): Mitä tekemistä kaniineilla on sen kanssa? Työskentelettekö te

eläintarhassa?



IGOR: Irtisanouduin tänään.

SOFJA: Entä taseraportti?

IGOR: Eläintarhan työ oli tilapäistä. Päätyöstä irrallaan, niin sanotusti.

SOFJA: Aavistan, Igor, että teillä on hyvin monimutkainen elämä. Teidän täytyy 

päästä naimisiin mahdollisimman pian.

TANJA: Igor, minun on pakko muistuttaa – teidän on aika mennä!

SOFJA: Mutta työmatka peruuntui, Tanechka!

TANJA: Ja taseraportti jäi. Menkää, Igor, ja älkää ilmestykö ilman raporttia!

IGOR ähkäisee ja tarttuu vatsaansa.

SOFJA: Mikä teitä vaivaa, Igor?

IGOR (kärsivällisesti): Tanja tietää.

TANJA: Gastriitti?

IGOR: Antakaa edes leivänkannikka! Minun on saatava nopeasti jotain 

syötävää! Sietämätön kipu!

SOFJA: Mitä sinä seisot, Tanechka? Ryhdy nopeasti toimiin! Kata pöytä!

TANJA menee keittiöön.

Ja te, Igor, istukaa!

IGOR istuu pöydän ääreen.

IGOR: Pääasia nyt on, etten liiku. Istua ja olla. Viisi tuntia, ainakin.



SOFJA: Ja istukaa! Olemme iloisia! En ymmärrä – mitä meidän Tanechkalle 

tänään oikein on?

IGOR: Mitä se on? En huomannut mitään.

SOFJA: Odotti-odotti teitä... Ja kun sitten vihdoin tulitte, näytti miltei 

suuttuneen. Mitä hän siellä nuuskii? Kai te yritätte kävellä keittiöön?

IGOR: Yritän. (Menee keittiöön.)

Keittiössä.

TANJA (lämmittää jotain, siirtää jotain toiseen): Hyvä että tulitte tänne! 

Istukaa! Täällä minä teidät ruokin, nopeasti-nopeasti.

IGOR: Ei minulla kiire ole, älkää huoliko! Rusetti sopii teille. En voi olla 

huomioimatta teidän makuanne.

TANJA (laskee lautasen hänen eteensä): Älkää hajaantuko! Hyvää ruokahalua! 

Vinegrettiä. Myyttejä. Tässä teille vielä pala kakkua. Leipää. Voita. Juustoa.

IGOR: Miksi kaikki samalle lautaselle? Älkää tehkö minulle niin.

TANJA: Lautanen on iso. Kaikki mahtuu oikein hyvin.

IGOR: Miksi te ruokitte minua keittiössä? Se nöyryyttää minun ihmisarvoani!

TANJA: Pureskelkaa nopeasti!

IGOR: Miksi te aina kiirehditte minua? Minä hermostun teidän tähtenne!

TANJA: Olen väistämättä huolissani teidän gastriitistanne.



IGOR: Minun persoonani ei ole pelkkä gastriitti. On muuten hyvää. En ole 

syönyt näin hyvää pitkään aikaan.

TANJA: Lisätäänkö vielä?

IGOR: Kiitos! Toistaiseksi pidättäydyn. Muuten syön täällä, ja sitten huoneessa 

istun tyhmänä ja katselen teidän syömistänne!

TANJA: Mitä te minusta tahdotte?

IGOR: Rehellisesti?

TANJA: Ehdottomasti.

IGOR: Jos aivan rehellisesti, niin en minä itsekään tiedä.

Puhelin soi.

Minua ei ole.

TANJA: Mitä teille tänne jo soitetaankin?

IGOR: Mitä vielä? Vain varmuuden vuoksi.

TANJA (luuriin): Haloo. Tunnistin teidät. Emännöinnistanne. Igor? Tottakai 

täällä. Missä muualla hän voisi olla? (IGORille.) Teidän kissanne.

IGOR: Teillä on vastenmielinen luonne.

TANJA: Kuten vanhapiialle sopii.

IGOR (luuriin): Niin-kyllä? Kutsu!

TANJA: Kisu kukkuu! Aivan pilanneet ekologian.



IGOR: Tänään? Vaikea sanoa. Ehkä... yritän, mutta... Ei, älä peruuta minun 

takiani mitään. Olet kiireinen, olet kiireinen. Kyllä minä jotenkin soitan. Hei 

sitten! Suutelen siiliäni!

TANJA: Minä muistutan – tämä ei ole neuvottelupuhelin eikä kuuma linja. Ja 

ylipäätään – minulle on määrä soittaa!

IGOR: Hei, pupu! En tiedä, voinko soittaa tänään. Kisu, ymmärrät, täällä on 

jono... Soitan puhelinkopista.

TANJA (heittää IGORin päälle takin): Nopeasti hiiren luo! Hän jäi teitä 

odottamaan! Ja minulle pitäisi tulla vieraita.

IGOR: Minä soitan sinulle, siili, itse. Hei sitten! (Laskee luurin.) Kuka teille on 

tulossa? Uusi aviokandidaatti? Mutta teidän äitinne on jo ehtinyt kiintyä juuri 

minuun! Ette saa traumatisoida häntä! Ja haluaisin tietää – mikä minussa ei 

kelvannut? Teidän äidillänne, esimerkiksi, ei ole minulle mitään moitteita. Ja se 

on juuri se pääasia!

TANJA: Mitä te minusta tahdotte? Minulle on kohta tulossa vieraita! Olette 

tarpeettomia. Mitä te tahdotte?

IGOR: Ei mitään erityistä! Minä vain pidän siitä, kun lampunvarjostin loistaa ja 

pöytä on katettu. Olen väsynyt, tiedättekö, ravintoloihin ja ravintoloihin viime 

aikoina... Eikä kukaan ole minulle iloinnut niin paljon kuin teidän äitinne 

pitkään aikaan. Kuvitteletteko, enhän minä ole koskaan elämässäni ollut vävy?!

TANJA: Menkää sitten naimisiin siilinne kanssa!

IGOR: Olen liian nuori häntä varten.

TANJA: Te? Häntä varten? Nuori?!



IGOR: Totta kai! Minähän tulen vielä kaksikymmentä vuotta kestämään. Hän ei 

haaveile naimisiin menosta vaan leskeksi jäämisestä.

TANJA: Miksi te häntä tarvitsette, jos teillä on hänestä sellainen käsitys?

IGOR: Miten niin miksi? Minähän olen mies kuitenkin!

TANJA: Selvä!

IGOR: Te ymmärsitte minut nyt väärin. Kuvitelkaa, istumme töissä. Yksi sanoo: 

"Mä eilen mun džipissä järjestin yhelle muijalle sellaisen haastattelun..." Toinen

sanoo: "Mä bongasin eileen yhen, ja me mentii sen kaa..."

TANJA: Käsitin pointin.

IGOR: Anteeksi! Ja minun pitää aina istua ja olla hiljaa?

TANJA: Kuka teitä kieltää puhumasta? Sanokaa vaikka kaikki mitä päähän 

pälkähtää.

IGOR: Niinkö? No, sehän on ratkaisu!

TANJA: Jos teidän kolleganne keskustelevat sodasta, se ei vielä tarkoita, että he

itse osallistuivat taistelutapahtumiin.

IGOR: Kiitos neuvosta!

TANJA: Ja nyt menkää!

IGOR: Sen tapauksessa, miksi minun pitäisi mennä minnekään? Istun 

mieluummin tässä!

TANJA: Luuletteko, että henkilökohtaista elämää on vain teillä?



IGOR: Minullahan sitä ei juuri ole.

TANJA: Minulla on!

IGOR: Puhukaa, puhukaa kaikki mitä päähänne pälkähtää.

SOFJA: Tanechka! Syödäänkö illallista?

TANJA: Kohta, kohta, äiti!

IGOR: Me kannamme jo, Sofja Ivanovna! (TANJAlle.) Kannetaanko? (Ottaa 

salaattikulhon.)

Ovikello soi.

TANJA: Menkää pois heti!

IGOR: Tuossa salamalainen? En yhtään! Minä olen kunnollinen ihminen!

TANJA: Salaatti huoneeseen. Ja itse älkää näyttäytykö huoneesta!

IGOR: Kuulun!

TANJA: No, mitä te seisotte?

IGOR: Uteliaisuuttani – kuka teille tuli.

Ovikello soi.

Miksi ette avaa? Hävettääkö näyttää? Muuten, miten minun pitäisi hänelle 

esittäytyä? Teidän kihlattunanne? Kuvitteellisena kihlattunanne? Entisenä 

kihlattunanne? Olen hukassa! Koordinoimme!

Ovikello soi.

Kuinka itsepäinen! Aivan päättänyt naida teidät.



TANJA: Minulla on asioita hänen kanssaan. Sosiaalitoimistosta.

IGOR: Vaihtaisinkohan töihin sosiaalitoimistoon? Heidän käyntejään, katson, 

valmistaudutaan!

TANJA avaa.

Kuin karkuun päässyt, DINA pujahtaa asuntoon ja kirkuu kimakasti: "Äiti kulta, 

rakas! Se olen minä, Dina, sinun tyttäresi, sinun oma veresi! Minä olen 

ikävöinyt sinua!"

IGOR: Vainaja äitini sanoi minulle usein: "Hauskuttelet liikaa, Garik! Se päättyy 

siihen, että saat jonkun jolla on lapsi!"

SOFJA: Tanja! Mitä tapahtuu? Mitä huutoja?!

DINA, melkein syöksyen IGORin kumoon, suuntaa huoneeseen ja heittäytyy 

SOFJAN kaulaan.

DINA: Mummi, rakas! Vihdoin tapasimme!

SOFJA: Tanja! Apua!

TANJA (raahaa DINAN pois): Ei nyt! Vähitellen!

SOFJA: Tunnetko sinä hänet, Tanja? Kuka tuo on?

DINA (päästäytyy irti TANJASTA ja heittäytyy jälleen SOFJAN kaulaan): Mummi! 

Etkö tunne omaa vertasi?!

IGOR (TANJAlle DINASTA): Heitetäänkö tämä verta pihalle?

TANJA (raahaa DINAN jälleen pois): Tämä on minun tyttäreni! Sinun 

lapsenlapsesi, äiti!



DINA (heittäytyy TANJAN kaulaan): Äiti kulta! Rakas! (Heittäytyy SOFJAN 

kaulaan.) Mummi! Rakas!

TANJA (huutaa): Lopettakaa parkuminen! Älkää roikkuko kenenkään kaulassa!

SOFJA (huutaa): Älä huuda lapselle! Kuka hän on? En ymmärrä! Hyvä Jumala, 

kuinka sydän hakkaa. Tanja, älä kiduta minua. Kuka hän on?

TANJA: Sinun oma lapsenlapsesi! Anna anteeksi, että salasin.

DINA: Neljäkymmentä vuotta salasit. Pelkäsin sinua, mummi. Pelkäsin että sinä 

tuomitsisit.

SOFJA: Missä sinä salasit hänet, Tanja?

DINA: Hän kieltäytyi minusta äitiyslaitoksessa. Minut adoptoivat vieraat 

ihmiset. Ja niillä oli omia seitsemän! He itse joivat. Ja sellainen muodostui 

minun elämäni! Orpo! Elävän äidin ja mumminkin! (Itkee.)

Hiljaisuus.

SOFJA: Sinä pystyit kieltäytymään omasta lapsestasi, Tanja?

DINA: Henkilökohtaisesti en salli tuomita omaa äitiäni!

SOFJA: Tanja, onko tämä kaikki totta?

DINA: Puhdasta totta! (Halaa SOFJAÄa syvästi.) Mummi! En saa silmiäni 

täyteen sinusta. Sinä olet minun laulamaton lauluniekani! Oma rakkaani!

SOFJA: Minä olen syyllinen. Anna anteeksi, Tanja! (DINALLE.) Ja sinäkin anna 

minulle anteeksi!

DINA: No joo, mummeli, unohdetaan.



SOFJA: Raukka tytöt! Pelkäsitkö minua niin paljon, Tanja? Olinko minä todella 

sellainen hirviö? Antakaa anteeksi, minun tyttöni!

TANJA: Äiti, rauhoitu, kaikki ei ole niin. Minä kerron sinulle nyt totuuden.

DINA: Ei tarvitse! Totuus on liian katkera. Ja minä en ole enää mikään lapsi! 

Mitä me nyt selvitellään kuka syyllinen ja mitä tehdään?! Sata vuotta 

selvitellään, ja kaikki samalla paikalla.

SOFJA: Anna minun katsoa sinua! Mikä sinun nimesi on?

DINA: Dina.

SOFJA: Tanjan silmät. Ja leuka on minun. Toistan, Tanja? Minun leukani! Ja 

kulmakarvat minun edesmenneen puolisoni! Ei elänyt, rakas! Leuka minun, 

kulmakarvat hänen. Vai minun? Ei, ne olkoot hänen.

DINA: Hänen totta kai! Kenen muun? Ulkonäkö yleensä periytyy polven yli.

SOFJA: Tanjan silmät. Ja otsa Tanjan. Otsan ilme. Igor, katsokaa otsaa!

IGOR: Olen haltioissani otsasta.

SOFJA: Entä nenä? Kenen se on?

IGOR (TANJAlle): Vihjaist edes nenästä! Kenen se lopultakin on?

DINA (TANJAlle IGORista): Kuka hän on? Ette te minua varoittaneet!

IGOR: Mitä varten? Tämän elämän juhlassa olen satunnainen ja tarpeeton.

SOFJA: Igor, ette kai voi moittia Tanjaa aviottoman lapsen tähden? Näin 

vanhassa asiassa!



IGOR: Ja kuka minä olen, että ylipäätään moittisin Tanjaa mistään?

SOFJA: Miten niin kuka? Olette melkein naimisissa!

IGOR: Kyllä, olin melkein valmis naimisiin naisen kanssa, joka vakuutti minulle 

olevansa vanhapiika. Vanhapiika – se on koskettavaa ja romanttista, tiukkaa ja 

suojatonta. Ja sitten yhtäkkiä paljastuu, että hän on neljäkymmentä vuotta 

vienyt kaksinaista elämää. Kaniinit ja siilit ovat säädyllisempiä. Heissä on edes 

kaikki heti selvää.

DINA: Kuka hän on?

TANJA: Tämä on... tämä on... niin...

IGOR: Lähden kuitenkin työmatkalle. (TANJAlle.) Soitan tundrasta. Aivan 

kinoksesta.

DINA: Kuka hän on?!

TANJA: Sinun isäsi.

DINA (syöksyy heti IGORIN kaulaan): Isi kulta! (Ryhtyy suutelemaan häntä 

innokkaasti.) Isi rakkaani! Vihdoin me löysimme toisemme! En edes tiennyt, 

että minulla oli isä! Olen niin iloinen! Sinua minä tarvitsen!

IGOR: Ei, ei, ei se minuun käy! En suostu adoptoimaan teitä!

SOFJA: Kieltäydytte omasta tyttärestänne! Alan pettyä teihin, Igor!

IGOR: Minulla ei ole lapsia. Eikä ole koskaan ollut! Ei tyttöjä eikä poikia.

SOFJA: Minun Tanjani ei osaa valehdella. Sen teidän pitäisi tietää.

IGOR: Kyllä, olen kiinnittänyt tähän huomiota. (DINALLE.) Kuinka vanha olette?



DINA: Siitä ei tarvitse puhua, isi! (Nyyhkii.)

IGOR (huutaa): Kuinka vanha?!

SOFJA: Älkää huutako lapselle! Minkä ikäinen sinä olet, lapsukainen? Vastaa 

isälle. Älä pelkää.

DINA: Neljäkymmentä. Mitä sitten?

IGOR: Ei mitään! En vain ole tässä mitään tekemisissä. Neljäkymmentä vuotta 

sitten olin armeijassa, Vorkutan pohjoispuolella. Se on hyvin kaukana täältä.

SOFJA: Ja sinä, Tanechka, neljäkymmentä vuotta sitten...

TANJA: Työskentelin Jeltsissä. Määräyksen jälkeen. Kirjastoinstituutin jälkeen.

SOFJA (IGORille): Ole koska Jeltsissä?

IGOR: En koskaan.

TANJA: Minä matkustin Jeltsistä Vorkutaan.

SOFJA: Sinä? Jeltsistä Vorkutaan? Minä sinne menen?

TANJA: Retkelle.

Hiljaisuus.

SOFJA: Igor, nenä on ehdottomasti teidän. Katsokaa tarkkaan!

IGOR (TANJAlle): Ja te oikeasti väitätte, että hän on minun tyttäreni?

DINA: Mitäs sitä turhaan jännittämään, isi! Teille siitä mitään haittaakaan? 

Elatusmaksuja on liian myöhäistä maksaa! Asunto minulla on! Teille siitä on 



pelkkää hyötyä! Vanhuus ei ole portilla takanakaan! Ja tässä ilmestyy teille oma

tytär. On kenelle antaa lasillinen vettä.

SOFJA: Kiusaatte ihan lapsen. Istu tässä viereeni, Dinokska! Kerro mummille 

itsestäsi! Miten olet elänyt ilman meitä?

DINA: Oliko se elämää?! Isältä ja äidiltä evättiin vanhempainoikeudet 

pohjattoman juopottelun tähden.

SOFJA: Miltä isältä ja äidiltä?

DINA: Niiltä joiden luo jouduin. En minä heitä vanhempinani pidä.

TANJA: Mihin sitä niin kuitenkin? Kasvattivat kuitenkin!

DINA: Kuka kasvatti? Heitin lastenkodissa! Sitten asuin asuntolassa!

IGOR: En usko mitään!

SOFJA: Sinä tiesit, Tanja, miten tyttäresi kärsi, ja olit hiljaa?

DINA: Mistä hän tietäisi. Me eksyimme heti synnytyslaitoksen jälkeen.

IGOR: Ja miten sitten löysitte toisenne?

SOFJA: Hyvä Jumala! Todellakin, miten löysitte toisenne?

DINA: Aivan sattumalta. Aivan eilen.

IGOR: Hämmästyttävää! Ja miten te tunnistitte toisenne? Veren kutsu?

DINA (kumppaa laukustaan vauvan paitoja ja housuja): Tässä!

IGOR: Mitä tämä romu on?



DINA: Minun käsityöni! Minun vanhat pienet paitani, housut... (Nyyhkii.) Ne, 

jotka äiti jätti minulle!

IGOR: En minä usko tällaiseen meksikolaiseen elokuvaan! En usko!

DINA: Ole hyvä, teitä varten. Tässä äidin nimikirjaimet kulmissa. Ettekö usko 

tämän jälkeenkään? Se on hyvin outoa! Myönnä, mummi, on outoa olla 

uskomatta!

SOFJA: Näytä minulle! (Katselee.) Tanjan käsiala.

IGOR: Te olette älykäs nainen, Sofja Ivanovna!

SOFJA: Mutta tämä on todellakin Tanjan käsiala. Vaikka se onkin kirjailtu 

huonosti luettavasti.

IGOR (TANJAlle): Te, hylättyänne lapsen, nimiköitte vaipat?

TANJA: Luonnollisesti.

IGOR: Te olette kuin käki! Mutta kenellekään en usko.

DINA: No, en minä tiedä! Miten ei voi uskoa! Äläkä uskalla puhua äidille noin! 

Kyllä! Veren kutsu! Minä olen itse asiassa bongannut äidin jo aikoja sitten. 

Sivistynyt ja surulliset kasvot. Hän kävi meidän vihannespuodissamme. Kerran 

minulle sattui kassavajaus. Nyysin varastossa, ja ovi myymälään oli auki. 

Tarvitsin kipeästi rahaa! Meidän tyypeillämme ei ollut kenelläkään! Äiti seisoi 

tiskin luona ja odotti. Minä tulin ulos itkupillistä heittäen kaikkea vaa'alle. Ja 

hän sanoi minulle hiljaa: "Kuinka paljon teiltä tarvitaan? Älkää vain itkekö, 

Jumalan tähden!" Ja antoi rahat, eikä edes katsonut passia.

IGOR: En usko mihinkään!



DINA: Millä oikeudella teillä?! Hän antoi minulle rahaa, vannon hengelläni – 

antoi!

SOFJA: Raukka tyttö. Kärsijä. Aina yksin.

DINA: Yksin. Mutta nyt olen löytänyt äidin ja sinut, mummi.

SOFJA: Vilpitön! Kaunis! Miksi et mennyt naimisiin?

DINA: Olen minä naimisissa ollut ties kuinka monta kertaa! Virallisesti viidesti. 

Passi on pilalla.

SOFJA: Ja onko lapsia?

DINA: Mitä ei ole, se ei ole.

SOFJA: Meidän on muutettava yhteen. Meidän kuuluu olla yhdessä. Kuinka 

paljon aikaa on hukattu!

DINA: Kyllä minä mielelläni, mutta minulla ei ole oikeastaan mitään, millä 

muuttaa teidän kanssanne. Teillä on tällaiset kartanot, minulla on koppi 

kommuuniasunnossa.

SOFJA: Meillä on yksiö, sinulla on huone. Voimme hakea kaksiota. Riittää kun 

asut tuntemattomien ihmisten kanssa! Olemme yhdessä! Tanjuška, anna lipas.

TANJA antaa äidilleen melko suuren lippaaseen.

(Aukoo lippaansa DINAN edessä.) Katso, lapsenlapseni!

DINA (läimäyttää käsiään): Tuohan on kuin museo! Tretjakovin galleriaa! Ei 

huonommin!

IGOR (katsoo): Enpä olisi uskonut! Mistä teillä on tällaista?



SOFJA (esittelee): Diadeemi erikokoisia helmiä. Timanttikorvakorut. Tässä on 

malakiittia. Tässä granaattikaulakoru ja rannekoru. Safiirisormus. Kaikki – 

kultaa.

DINA: Aarre! Ryöstikö museon, vai mitä?

SOFJA: Sukukalleuksia. Periytään naislinjassa.

DINA: Onko kaikki tämä jäänyt teille teidän äidiltänne?

SOFJA: Minun äitini, sinun isoäitisi, oli tiedemies. Hän sai jopa Stalin-palkinnon. 

Mutta korut eivät tietenkään ole hänen. Stalin-palkinnolla ei sellaisia osteta!

DINA: Siis tämä tiedemies peri korut omalta äidiltään?

SOFJA: Hänen äitinsä, minun isoäitini, sinun isoisoäitisi, oli 

vallankumouksellinen, näkyvässä asemassa puolueessa "Kansan tahto".

DINA: Ja puoluetuloilla ostaneet korut! Oikein on pr-pr-mummilla! Ei 

nukkunut!

SOFJA: No mitä sinä? Mistä puolueella olisi ollut sellaisia varoja?

DINA: Kenen ne korut sitten ovat? Kuka ne hankki?

SOFJA: Minun isoisoäitini oli suuri muodin ystävä. Hän rakasti koruja ja osti 

niitä koko elämänsä.

DINA: Kuka teidän isoisoäitinne oli? Varmaan joku aatelisnaara keisarin aikaan?

SOFJA: Melkein. Isoisoäiti oli maaorja.

DINA: Maaorja?!... Siis teidän isoäitinne taisteli teidän isoisoäitinne vapauden 

puolesta?



SOFJA: Sitä luokkaa. Isoisoäiti maaorja, hänen tyttärensä, minun isoäitini, 

vallankumouksellinen.

DINA: Kysyikö teidän isoäitinne koskaan teidän isoisoäidiltänne – tarvitseeko 

tämä sellaista vapautta?

IGOR: Erittäin utelias ja vikkelä lapsi.

DINA: Ja nämä korut ovat teidän?

SOFJA: Ei. Nyt nämä korut ovat sinun. Ota ne talteen ja pidä niitä hyvänä! Sinä, 

lapsenlapseni, tuot minulle sen ilon, sen ilon! Ja Tanechkalle sinä tuot elämään 

ilon, ilon! Luojan kiitos, on kenelle meidän korumme antaa! Minä, kiitos sinun, 

kuolen onnellisena.

DINA: Niin, mummi, älä luovu. Elä!

TANJA: Anna lipas, äiti! Minä laitan sen takaisin paikalleen. Anna sen olla. Dina 

tietävät, että nämä korut ovat hänen. Hän tulee käymään meillä, katsomaan 

niitä.

SOFJA: Miksi sellaisia monimutkaisuuksia? Anna hänen viedä ne! Kannattaa 

olla hänellä. Entä jos hän yhtäkkiä haluaa jotain laittaa päälleen? Ota ne, 

Dinotchka! Sinä olet minun suurin aarteeni.

DINA: Mummi, aiotko sinä antaa kaiken tämän minulle?

SOFJA: Olen jo antanut. Kenelle muulle sitä antaa, jos ei sinulle?

DINA: Mutta nämähän ovat kuninkaallisia koruja! Tämähän on valtavat rahat, 

tällä saisi useamman auton!

SOFJA: Mi emme anna kelle tahansa, vaan ainoalle tyttärelle ja lapsenlapselle.



DINA: Oi-oi-oi! Heittäytyy SOFJAN kaulaan) Mummi, kultainen! Kiitos! 

(Heittäytyy TANJAN kaulaan.) Äiti! Ainoa! Kiitos että löysit minut! (Heittäytyy 

IGORIN kaulaan.) Kiitos, isi! Rakas!

IGOR: Älkää minuun koskeko! Minua teidän ei tarvitse kiittää!

DINA: Minä sitten hyvällä harkitsen näitä koruja ja muistelen teitä kaikkia.

SOFJA: Minua miksi muistella? Haluan olla kanssasi, kunnes olen elossa! Koska 

minulla on aavistus, että minun on aika elää enää kuukausi, toinen...

DINA: Se on selvä. Minä lähden nyt. (Tunkee hätäisesti lippaaseen laukkuunsa.)

Minun on noustava varhain ja muutenkin kaikkea sellaista.

SOFJA: Etkö yövy meillä, Dinotchka?

DINA: Ehdottomasti, toisella kertaa. Tänään olen jo muutenkin seonnut. Enkä, 

olenko hereillä?

TANJA: Korut ovat tietysti sinun. Mutta parempi olisi, jos jättäisit ne meille. On 

vaarallista kulkea öisin Moskovan kaduilla aarre laukussa.

DINA: Katsokaa minua nyt kaikki! Mikä idiootti minua lähtisi ryöstämään?! 

Mummi! Äiti! Isi! Kaikille hyvästi!

SOFJA (tekee ristinmerkin DINALLE): Jumala, siunaa ja varjele minun iloani!

DINA (kiireesti perääntyy oville): Kaikille kiitos! Kaikesta kiitos! Tätä päivää en 

unohda koskaan!

TANJA (jälkeen): Älä säntäile niin! Ole varovainen portaissa! Naapurin poika 

aina pureskelee banaaneja ja heittää kuoret lattialle.



DINA: Banaanit eivät minua pelota! Olen töissä banaanien kanssa! Hei!

Eteisestä tulee IGOR.

IGOR: Nyt te edes jotain selitätte minulle!

TANJA (tunkee hänelle takin): Kuka te oikein olette, että minun pitäisi teille 

selitellä tai puolustautua? Hyvää yötä!

IGOR: Te vain noin vain heitätte minut ulos sen jälkeen, mitä tapahtui?

TANJA: Ja mitä tapahtui? Pieni harrastajateatteriesitys.

IGOR: Jos neljäkymmentä vuotta sitten olisin saanut tietää, että minulla on 

tytär ja että hänelle tehdään niin, olisin ottanut tytön.

TANJA: Ja olisitte kannettomessanne tuoneet Dina-teidän äidillenne?

IGOR: Dinotchka olisi kasvanut minun perheessäni, ja kaikki olisivat 

rakastaneet häntä ja pitäneet hänestä huolta. Ja minun äitini olisi elänyt 

pidempään.

Puhelin soi.

TANJA: Tämä on teille!

IGOR: Minua ei ole.

TANJA: Sanokaa itse sitten!

IGOR (luuriin): Niin-kään? Miksi sinä puhut minulle niin? Minulla on tytär kaksi 

kertaa sinua vanhempi. Ja lopeta nämä soittelut tänne! Täällä on minun 

anoppi, tytär... Ei, hän ei ole vaimoni. Kyllä, anoppi on, tytär on, mutta hän ei 

ole vaimoni! Mitä minä valehtelin? Kyllä, jouduin tänne sattumalta. Eilen – 



sattumalta. Ja tänään – en sattumalta! Kyllä, tarina pitkäksi aikaa. Älä soita 

enää! (Laskee luurin.) Menneisyyttä ei voi muuttaa. Mutta nykyisyyden voi 

saattaa vastaamaan menneisyyttä. Debetin ja kreditin.

TANJA: Ja tehdä tilinpäätös.

IGOR: Meidän virheidemme ja vastuuttomuutemme vuoksi tytöllä on rikki 

elämä. Henkilökohtaisesti olen valmis uhrautumaan menneisyyden 

sovitukseksi.

TANJA: Missä mielessä – uhrautumaan?

IGOR: Kirjaimellisessa.

TANJA: Älkää pelottelko minua!

IGOR: Ajattelen, että jos menemme naimisiin, meille ei tapahdu mitään kovin 

kamalaa.

TANJA: Kannattaako riski?

IGOR: Ei pidä ajatella vain itsestään! Ja kuitenkin joskus on perhekin 

perustettava. Teille, teidän äidillenne, meidän tyttärellemme ja minulle – 

kaikille erikseen on paljon huonompi.

TANJA: Uskotteko?

IGOR: Alan, alan kaivella muistojani teistä! Älkää pahoittako mieltänne! 

Kuitenkin on kulunut neljäkymmentä vuotta!

TANJA: Tapasimme teidät ensi kertaa elämässämme eilen! En ole koskaan ollut

Vorkutassa! En ole synnyttänyt! Dina on vain myyjä vihannespuodissa kulman 

takana. En edes tiedä hänen puhelinnumeroaan. En tiedä hänen sukunimeään.



IGOR: Luuletteko minua idioottina? Ettekö tiedä sukunimeä, mutta annoitte 

sukukalleudet?! Vai ovatko korut väärennettyjä? Onko teillä kaikki muutenkin 

väärennettyä?

TANJA: Sekä korut ovat aitoja, että elämä aitoa! Vain tytär on väärennetty. 

Minun äitini on kuolemassa. Alan mihin tahansa, jotta hän kuolisi onnellisena!

IGOR (huutaa): Onko Dina minun tyttäreni vai ei?!

TANJA: Älkää huutako täällä!

IGOR (kuiskaa): Tytär vai ei?

TANJA: Ei tietysti!

IGOR: Kuka hän sitten on minulle?

TANJA: Ei kukaan. Hän on teille ei kukaan. Ja minun äitini on teille ei kukaan. Ja 

minä olen ei kukaan.

IGOR: Te olette hirviö! Kylmä, julma nainen! Pyyhin teidät pois muististani.

TANJA: En minä tyrkytä seuraani kenellekään enkä pidättele teitä.

IGOR: Ette pidättele? Luuletteko, että ymmärrätte mitä minä olen kokenut 

näiden kahden illan aikana! Luuletteko, että minä voin nyt lähteä tästä talosta 

ja heittää kaiken pois päästäni?

TANJA: No, tiesittekö, minä en voi teitä tänne asuttaa.

IGOR antaa hänelle läimäyksen poskelle ja lähtee. Puhelin soi.

TANJA (luuriin): Haloo! (Kuuntelee.) Ja nyt kuunnelkaa te! Olen 

kuusikymmentä, kaikkine siitä seuraavine yksityiskohtineen. Ja sitä paitsi, olen 



vanhapiika. Typerällä vitsailutavalla. Igor ei enää koskaan tule tänne. Täällä ei 

ole mitään anoppia ja sitäkin vähemmän tytärtä! Täällä ei ole enää edes 

sukukalleuksia! En ole hänen vaimonsa. En, en ole vaimo! En ole!!! Kyllä, hän 

kosi. Kieltäydyin. Kyllä, kieltäydyin! Kieltäydyin!!! Koska en rakasta! Ettekö 

tekään rakasta häntä? Nähtävästi kukaan ei rakasta häntä? Harmi! Hän 

ansaitsee tulla rakastetuksi. No niin, me juttelimme teidän kanssanne 

mainiosti. Soittakaa toki, soittakaa! Minulle soitetaan harvoin. (Laskee luurin.) 

Löi minua poskelle! (Koskettaa poskeaan, muistellen läimäystä autuaasti.) Hän 

pitää minua naisena. Olen onneton naisena, tyttärenä ja ihan vain typeryksenä.

Hyvä Jumala, kuinka mukavaa on ollakseen onneton! Kuinka kauan en ole ollut 

onneton! (Pyörii eteisessä, äärettömän onnellisella äänellä.) Hyvä Jumala, 

kuinka onneton minä olenkaan! Kuinka toivottoman onneton olen!

SOFJA (huoneesta): Tanja! Missä olet? Mihin katosit? Olen niin onnellinen! Niin

onnellinen!

Toisen osan loppu.

Kolmas osa

On kulunut viikko. Pöytä on katettu kahdelle juhlavasti. Pöydällä ruusut. Radio 

on päällä, kuuluttaen jotain uudenvuodenteemaista.

SOFJA, vähän juhlavaan pukeutuneena, istuu pöydän ääressä. TANJA, ei kovin 

juhlallisesti pukeutuneena, koristelee kuusta.

SOFJA: Soiko Igor tänään?

TANJA: Ei vielä.



SOFJA: Entä eilen?

TANJA: Äiti, olet jo useasti kysynyt. Ja minä olen vastannut useasti. Igor soittaa 

joka päivä.

SOFJA: Ja mitä hän sanoo?

TANJA: Että rakastaa.

SOFJA: Ketä?

TANJA: Meitä.

SOFJA: Ja tarkemmin?

TANJA: On huolissaan.

SOFJA: Mistä?

TANJA: Sinun mielialastasi. Sinun terveydestäsi.

SOFJA: Puhutteko aina hänen kanssaan vain minusta?

TANJA: En vain.

SOFJA: Rakastaako hän sinua?

TANJA: Luonnollisesti.

SOFJA: Ja sinä häntä?

TANJA: Totta kai.

SOFJA: Ei minua miellytä tämä kaikki.

TANJA: Minusta kaikki on erinomaisesti.



SOFJA: Ja mihin Dina katosi?

TANJA: Minähän sanoin sinulle – on kipeänä.

SOFJA: Millä?

TANJA: Minähän sanoin sinulle – on vähän flunssainen.

SOFJA: Tämä ei minua miellytä. Miksi olet niin rauhallinen. Koska et 

kasvattanut. Aluksi jokainen sairaus näyttää harmittomalta. Mutta se voi 

päättyä ihan mihin tahansa. Lapsi tarvitsee hellittämätöntä valppautta.

TANJA: Dina ei ole pitkään aikaan ollut lapsi.

SOFJA: Minulle hän on aina lapsi.

TANJA: Ei ole syitä huoleen. Vähän flunssaista.

SOFJA: Entä sitten – mitä sinulle tapahtuu? Voitko ainakin sen selittää minulle?

TANJA: Minulla on kaikki normaalisti. Tykkäätkö kuusesta? (Sammuttaa 

ylävalon, sytyttää tuuletinvalosarjan.) Minusta on hyvin kaunista. Tykkäätkö, 

äiti?

SOFJA: Minä en pidä yhtään mistään! Tanja, luuletko, etten tiedä mitä sinulle 

tapahtuu? Tiedän mistä sinä olet huolissasi. Minä tiedän kaiken, Tanja. Et ole 

vilpitön kanssani. Ja se minua loukkaa! Mitä sinä minulle valehtelet? 

Ansaitsenko muka tällaista?

TANJA: Kaikki sinä arvasit, äiti?

SOFJA: Sokea näkee. Dina ei vietä uuttavuotta kanssamme! No entä sitten? 

Älkäämme olko itsekkäitä! Älä toista minun virheitäni, Tanja! Dinalla on oma 



nuori seuransa. Toivotaan hänelle, että hän pitää hauskaa. Ja että hänen 

elämässään tapahtuisi jotain hyvin onnellista! Kaikki järjestyy. Hänestä tulee 

hyvä tytär sinulle, Tanechka, kun hän oppii tuntemaan sinut paremmin. Kyllä 

sinä saat nähdä!

TANJA (halaa SOFJAa): Rakastan sinua, äiti!

SOFJA: Silloin mene pois luotani heti! Kuuletko? Mene nyt heti! Äläkä takerru 

kanssani!

TANJA: Pois? Minun? Minne? Miksi?

SOFJA: Igorin luo! Sinun on vietettävä uuttavuotta hänen kanssaan.

TANJA: Minä en halua!

SOFJA: Älä valehtele! Haluat kovasti! Olet vain pahoillasi jättäessäsi minut 

yksin. Ja minä vaadin! Minulla on oikeus!

TANJA: Se on mahdotonta, äiti!

SOFJA: Tanechka, tyttöseni, pyydän sinua kaikella voimallani! Mene nyt! Minä 

pysyn mainiosti yksin. Haluan niin kovasti, että sinä vietät uudenvuoden Igorin 

kanssa.

TANJA: Äiti, en ikinä jätä sinua yksin!

SOFJA: Tahdottomasti minut juhlasta vai? Pitäisikö minun kärsiä ja olla 

harmissaan koko yö sinun tähtesi? Ja miettiä: mitä jos, samalla kun me 

istumme täällä, Igor tapaa siellä toisen naisen? Uusi vuosi on yllätysten aikaa. 

En kestäisi sitä, Tanechka! Jos hän jättäisi meidät... Mene hänen luokseen! Vain

ilman sinua minulla on todellinen onnellinen juhla! Kuvittelen mielessäni, 



kuinka te istutte vierekkäin, tanssitte, nauratte, olette hiljaa... Minun onnekseni

tarvitaan vain yhtä – että sinä lähdet.

TANJA: On jo pimeää! Miten minä pääsen perille?

SOFJA: Olet aivan kesyyntynyt äidin helman liepeessä. Tilaa taksi!

TANJA: Minkä taksi uudenvuodenyönä? Olisi pitänyt hyvissä ajoin.

SOFJA: Vähäpätöistä! Vasta yhdeksän! Ehdit julkisilla!

TANJA: Ulkona on pimeää, märkää, viimaista.

SOFJA: Ihmiset juhlan odotuksessa rientävät pitkin katuja. Ihmiset ovat 

hyväntahtoisia ja iloisia. Räntää? Se on jalkojen alla! Mutta ylhäältä sataa 

kevyttä valkoista lunta! Usko pois – niin pian kuin olet ulkona, mielialasi 

muuttuu dramaattisesti.

TANJA: Minua vähän paleltaa. Olen varmaan tulossa kipeäksi.

SOFJA: Kääriydy lämpimästi.

TANJA: En halua mennä minnekään, äiti!

SOFJA: Silloin tee se minun tähteni, Tanja!

TANJA: Mutta miten sinä tulet toimeen täällä yksin?

SOFJA: Yksin? (Nauraa.) Hölynpölyä! Minulla on kaikki rakkaani täällä!

TANJA: Hyvä on. Minä taivun.

SOFJA: Kiirehdi, Tanechka!

TANJA menee eteiseen, pukee takin ja palaa huoneeseen.



TANJA: Olen valmis!

SOFJA: Entä lahja? Lahja Igorille? Onhan se uusivuosi!

TANJA: Totta kai, tietysti, ostan jotain matkalla.

SOFJA: Miten se – jotain? Igorille – jotain?

TANJA: Älä huoli, äiti! Keksin jotain!

SOFJA: Minä olen jo keksinyt! (Arvoituksellisesti.) Olen pannut merkille. Kun 

Igor ensimmäistä kertaa lähti meiltä, hän yhtäkkiä juoksi kuin hulluna Dickensin

muotokuvan luo ja tuijotti sitä tulisella katseella. Tämä ei ole sattumaa! 

Varmasti Igor, kuten mekin, rakastaa Dickensiä! Anna hänelle meidän 

kymmenosainen kokoelmamme!

TANJA: Entä me ilman Dickensiä?

SOFJA: Mihin sinun Dickensisi sinulta katoaa? Kun menet naimisiin Igorin 

kanssa, Dickens palaa takaisin samoille hyllyille.

TANJA: En minä nyt kymmentä osaa jaksa kantaa!

SOFJA: Eihän ne niin painavia ole! Pyydän sinua, Tanechka, älä ole laiska! Siitä 

tulee ihana lahja, joka vihjaa Igorille paljosta.

TANJA pakkaa Dickensin laukkuunsa.

Tule luokseni! Minä suutelen sinua!

TANJA tulee lähemmäs.

Miksi naama on niin synkkä? Hymyile! No! Niin! Siitä se lähtee! Olen 

onnellinen, että sinä lähdet luotani tänä uudenvuoden yönä! (Suutelee häntä.)



TANJA: Minäkin toivotan sinulle onnea, terveyttä, pitkiä elinvuosia.

SOFJA: Enhän minä pitkään kestä! Vuoden, korkeintaan.

TANJA: Minä jään kanssasi, äiti.

SOFJA: En minä salli sitä! Igorille terveiset!

TANJA poistuu asunnostaan.

Rappukäytävässä, kaikkien ovien alta purskahtaen ja iloiseksi kakofonioksi 

sekoittuen, kuuluvat rivakat melodiat.

TANJA laskee laukkunsa ovensa viereen, istuutuu sen päälle, nojaa seinään ja 

istuu.

Heidän asunnossaan soi puhelin. TANJA ponnahda ylös, kuulostelee, 

hermostuu, mutta ei uskalla palata.

SOFJA huoneessa kuulostelee puhelinta.

SOFJA (itselleen): Igori soittaa... Tai Dinotchka... Ja Tanechkaa ei ole. 

(Huokailee, ähertää, ponnistelee, nousee jaloilleen ja sitten – seinänvierustaa, 

seinänvierustaa, kaikesta kulkumatkalla kiinni pidellen, menee puhelimelle, 

puhellen.) Kohta, Igori, kohta... Kohta, Dinotchka, minun silmäteräni! (Pääsee 

puhelimelle juuri kun se lakkaa.) No, vielä kerran! Vielä kerran! Tässä minä jo 

olen ehtinyt! Soittakaa vielä kerran! Tämä ei ole vaikeaa! Kynnelle en voi! 

(Istuu puhelimen viereiselle tuolille.)

TANJA kuulee myös, että puhelin lakkasi. Istuutuu jälleen laukun päälle, ottaa 

laukusta kirjan.



TANJA: Sivu satakuusikymmentäkaksi. (Aukaisee ja yrittää lukea.) "Paikalla oli 

Newman, niin hiljainen ja samalla ilosta suunniltaan, ja paikalla olivat kaksoset,

jotka olivat niin hurmioituneita ja vaihtoivat sellaisia katseita, että vanha 

palvelija jähmettyi isäntänsä tuolin taakse ja katsettaan pöydän ympäri 

kierrättäessään tunsi kyyneleiden sumentavan silmänsä." (Itkee katkerasti.)

Kun hän luki, kyyneleitä sivujen päälle vuodattaen, aluksi kaukaa, sitten yhä 

lähempää ja korkeammalta kuului outo epätahtinen koputus.

Vihdoin rapputasanteelle ilmestyi Joulupukki kainalosauvoilla ja säkki 

selässään. Säikistä sojottaa kuusi.

TANJA (ponnahda ylös): Älkää tulko lähemmäs! Alan huutaa!

JOULUPUKKI (DINAN äänellä): Hyvää uutta vuotta! (Peittää TANJAN konfetilla.) 

Uutta onnea! Häätikö ne kotoa? Minun takiani, vai? Älkää pelästykö! Ettekö 

tunne? Sehän olen minä, Dina! Teidän tyttärenne! Muistatteko? Minua veti 

teitä kohti. Uusivuosi! – ajattelin, ettekä häätäisi. Ja teitä, näen, itseänne on 

häätetty! Tulliveroineen!

TANJA: Dina?! Sinä?!

DINA: Ja te tosiaan luulitte Joulupukiksi?

TANJA: Dina!!! Kuinka mahtavaa! Kuinka iloinen olenkaan! Kuinka nokkelasti 

olet kaiken keksinyt! Niin hauskaa – kainalosauvojen kanssa! Hyvää uutta 

vuotta! Uutta onnea! (Kuohuttaa DINAa.) Oikea Joulupukki! Puoli vuosisataa 

sitten, kun Joulupukki viimeksi oli minulla vieraana! Oikea! (Kieputtaa ja 

kuohuttaa DINAa.) Oikea!

DINA: Hitaammin, hitaammin! Kainalosauvatkin ovat oikeat!



TANJA: Ja minulla on kainalosauvat! (Kävelee niiden varassa.) Ollaan kaksi 

invalidiia! (Nauraa ja kuohuttaa DINAa.)

DINA: Varovasti! Ai, älä! Ai, päästä! Tipun!!! Minulle se ei käy! Kainalosauvat 

ovat oikeat! Vannon terveyteni kautta! (Kaatuu TANJAN päälle.)

TANJA (pitää häntä, neuvottomana): Oikeat kainalosauvat? Mitä sinulle on 

tapahtunut, Dina?

DINA: Jumala rankaisi.

TANJA: Vähän tarkemmin?

DINA: Sanoihan minä – Jumala rankaisi.

TANJA: No, ilmestyikö itse ja rankaisi?

DINA: Ei itse. Uskoi sen pojan tehtäväksi, joka syö banaaneja ja heittää kuoret. 

Jumala rankaisi minua teidän tähtenne. Antakaa anteeksi, Tanja!

TANJA: En ymmärrä, Dina, en ymmärrä mitään.

DINA: Minä sieppasin teidän korunne silloin, ja menin aivan sekaisin. Tässä, 

ajattelen, olen eliniäksi turvattu! En enää tule heidän – siis teidän – luokse 

ikinä! Vaihtavat vielä mieltään! Ja portaita alaspäin teiltä kuin palo päällä. Ettei 

huudettaisi perään, ettei palautettaisi, ettei otettaisi pois! Ja alhaalla liukastuin.

Molemmat jalat murtuivat. Ennen varastamisesta katkaistiin käsiä, mutta nyt, 

näkyy, Jumala on alkanut rangaista jaloista. Teidän korunne olen tuonut 

takaisin. Aiemmin en voinut, makasin jalat kipsissä. Tanja, teitä minä pyydän 

anteeksi! Minun vanhemmilleni, totisesti, ei ole koskaan ollut minua varten 

aikaa. Omenaakaan eivät ostaneet! Ja te heti – pam – ja sukukalleudet 

rakkaalle Dinotchkalle! Kenen tahansa pää menee pyörälle! Minä pyydän näitä 



koruja teiltä joskus lainaksi päiväksi, koristan itseni niillä ja menen seisomaan 

omaan vihannespuotiini. Koko meidän henkilökunnalla ratkeaa pää. 

Myymäläpäällikkö menee kateudesta kieroon!

TANJA: Mikä ilo, että tulit! Kuinka fiksu sinä olet! (Halaa ja suutelee häntä.) 

Mennään sisään! Iloitaan mummi! Hyvä Jumala!!! Mikä mummi?! Mitä minä 

oikein oikein teen? Minä en muuta ole kuin seonnut pidemmästi! Minä olen 

kuusikymmentä, ja minä oikein?

DINA: Kuusikymmentä? Pahin vihollisesikaan ei antaisi sinulle enempää kuin 

viisikymmentä... seitsemän. Meidän myymäläpäällikkömme on 

viisikymmentäviisi. Vaikka hän valehtelee olevansa viisikymmentäkaksi! Ja 

hänellä on kolme rakastajaa! Et usko? Vannon terveyteni kautta! Kolme! Minä 

en lohduta sinua! Tunnen heidät kaikki henkilökohtaisesti. Meidän 

lastaajamme Griška – yksi! Kun hän juopuu, hän itse kertoo olevansa 

esimiehen rakastaja. Sitten eläkeläinen tulee hakemaan häntä autolla, invalidi-

autolla. Ja tarkastaja! No, tämä toimii vain kun on tarkastus. Mutta 

ulkonäöltään hän, sinuun verraten, ei käy vertaankaan. Kuusikymmentä 

vuotta! Sinun nyt pitäisi vain juhlia! Juhlia ja juhlia! Hienoa vain!

TANJA (nauraa): Oi, kuinka onnekas minä olen teidän kanssanne, Dina, oi 

kuinka hyvä te olette!

DINA: Minä?! Hyvä? Te olette hyvä! Minä olen teidän kanssanne onnekas! 

Minä niin toivon, että voisin teidän kanssanne kysyä neuvoa! Ai, miten 

tarvisenkin! Hellittämättä!

TANJA: Keskustelemme. On yö edessä. No niin? Mennään yhdessä 

tunnustamaan? Muuten minun pääni menee pyörälle tästä valehtelusta.



DINA: Tunnustamaan?! Oletko tosissasi? Haluatko matkaansaattaa äiteäsi 

juhlan aikana tuonilmaiseen? Onko teille totuus elämää tärkeämpi? Teidän 

äitinne on totaalinen lapsi! Ja ne rahat, jotka te minulle valheesta maksoitte, 

en voi palauttaa – olen tuhlannut!

TANJA: Rahoista älä huoli! Sillä ei ole väliä.

DINA: Pyhiä ihmisiä te olette! Rahalla ei ole väliä! "Tässä sinulle, Dinotchka, ota

vain sukukalleudet!"

TANJA: Hänhän luulee, että olet hänen lapsenlapsensa.

DINA: Ja minun biologiset vanhemmat tiesivät täsmälleen, että olen heidän 

tyttärensä. Ja mitä minä heiltä näin? Ei kertaakaan koko elämäni aikana 

silitelleet päätä! (Lohduttomasti itkien.) Älä vie minulta mummi, Tanja! Hän on 

minun ainoa! Minulla ei ole muita sukulaisia! Vain hän!

TANJA: Sitten puhutellaan toisiamme sinuksi! Ja älä eksy! Hänelle sinuksi ja 

minun kanssani äiti. Menikö perille?

DINA: Helposti. Sydämeni pohjasta.

TANJA: Kestämme! Menemmekö kotiin?

DINA: Eteenpäin! Hyökkäystä!!!

Avaavat oven ja kulkevat päättäväisesti suoraan huoneeseen, huomaamatta 

eteisessä SOFJAa.

TANJA (juhlavasti ja uljaasti): Äiti! Katso, mikä ilo meillä on! (Tarttuu itseensä.) 

Äiti! Missä hän on?

DINA: Lähti ehkä tarpeilleen?



TANJA: Äiti ei ole käynyt kymmeneen vuoteen.

DINA: Siepattiin! Nythän on sellainen aika – kaikkea siepataan!

TANJA: En ole ovelta poistunut.

DINA: Elävältä taivaaseen temmattiin! Sen jälkeen, kun hän antoi minulle 

sukukalleudet, en enää ihmettele mitään.

TANJA (epätoivoisena): Äiti!!!

SOFJA (huutaa): Tanja! Missä olet?! Mitä tapahtuu? Kenen kanssa sinä olet?

TANJA (syöksyy äitinsä luo): Äiti kulta! Kuinka sinä jouduit tänne? Oletko 

kunnossa?

SOFJA (DINASTA, joka kainalosauvoilla laahustaa TANJAN perässä): Kuka tuo 

on?

DINA: Minä olen metsän Ukko-Pukki! Leuan alla hopeaturkki! Kuten aina terve 

ja iloinen! Hyvää uutta vuotta, lapset!

TANJA: Älä pelkää, äiti! Se on meidän Dinamme! Halusi yllättää meidät!

SOFJA: Lapsenlapseni!

DINA: Minä olen iloinen Joulupukki, kaikille toin lahjapussin.

SOFJA: Fiksu! Kuinka nokkelasti olet keksinyt! Joulupukki kainalosauvoilla. 

Hyvin hauskaa. En ole koskaan sellaista nähnyt. Mitä se tarkoittaa?

DINA: Se tarkoittaa molempien jalkojen murtumia.



SOFJA (TANJAlle): Ja sinä väittelit minun kanssani! Lievä flunssa! Ei vaarallista, 

ei vaarallista! Näetkö nyt, minkälaisia komplikaatioita?

TANJA: Sinun on palattava huoneeseen, äiti!

SOFJA: Ja palaankin! Ja tulen aivan hyvin itse!

TANJA: Nojaa minuun!

SOFJA: Voin ilmankin tukia! Mutta sinä, Tanja, kulje rinnalla varmistamassa. Ja 

sinä, Dinotchka, väisty, etten minä, Jumala varjelkoon, satuttaisi sinua.

DINA menee huoneeseen, laittaa sinne tuomansa kuusen ja laittelee lahjoja 

paketillisina kuusen alle.

Tämän kaiken ajan SOFJA liikkuu hitaasti seinänvierustaa pitkin kohti huonetta.

TANJA: Varovasti, äiti!

SOFJA: Kas niin! En nyt kaadu mitenkään, kun vasta on alkanut onnellinen ja 

rauhallinen elämä!

TANJA: Äiti, nojaa minuun kunnolla.

SOFJA: Ei tarvitse. Otan tottumusta. Minun ei enää tarvitse istuksia. Kun kerran

on tällainen perhe! Niin paljon kaikenlaista!

DINA (ottaa heidät vastaan huoneessa): Iloiset ja kirkkaat, kaikille lahjapakkaa 

saatte!

TANJA: Istu, istu, äiti!

SOFJA: Istun vähän ja menen taas jonnekin. Kuitenkin on joulu!



DINA: Sinulle, mummukka, kamera!

SOFJA: Kamera? Minulle?!

DINA: Kuvaamme toisiamme! Luomme perhealbumin.

SOFJA: Olen nuorena valokuvannut, nyt olen sen unohtanut.

DINA: Opastan! Kyllä te muistatte! On yö edessä. Ja sinulle, äiti, tässä! (Antaa 

TANJAlle kimaltelevan avonaisen mekon.) Pyydän, laita se päällesi. Ja näitä, 

sukukalleuksia, laita mahdollisimman paljon. Kaikki rahat, jotka minulle annoit, 

olen tähän mekkoon upottanut.

TANJA: Kiitos, Dinotchka! Pelkään, että olen liian vanha tällaiseen mekkoon.

SOFJA: Vanha – anna se lapselle. Antaa hänen käyttää!

DINA: Laita päällesi, äiti! Sinä näytät siinä heti nuoremmalta.

SOFJA: Älä väittele, Tatjana, laita se päällesi! Ei kukaan kuitenkaan näe sinua 

siinä.

TANJA: Puen sen päälleni. (Ottaa mekon ja poistuu.)

DINA: Ja me koristellaan toista kuusta! Mitä enemmän juhlaa, sitä parempi. 

Istumme hyvin kolmestaan. (Viimeistelee kuusen koristelun.)

SOFJA (katselee kameraa): Niin, nuorena oli paljon kaikkea. Uskoin. Olin 

harrastanut. Kuvasin sinun isääsi.

DINA (hajamielisesti): Minkä isän?

SOFJA: Sinun isäsi! Minkä muun? Meillä on paljon hänen kuviaan. Ei elänyt 

rakas! Ei nähnyt sinua! Mutta tässä ei ole paljoakaan muuttunut tekniikka 



oikeastaan. Maailma yleensä muuttuu hitaasti. Samat tunteet, samat ilot kuin 

sata, kaksisataa, tuhat vuotta sitten. Niin ajattelen, elettyäni elämäni. 

(Napsauttaa DINAa ja ähkäisee salamasta.) Ai!

DINA: Älä pelästy, mummi! Se on salama. Miksi minut kuvasit partani kanssa?

TANJA tulee sisään uudessa mekossa, kauniit korkokengät jalassa ja korut 

päällä.

DINA: Hyvä Jumala, katso häntä! Prinsessa Joutsen! Vuoressa emäntä! 

Malakiittilippas!

SOFJA: Tuleeko Igor?

TANJA: Soittaa.

DINA: Tällaisessa asussa, äiti, astut meidän vihannespuotiini! Meidän 

myymäläpäällikölle heitän noin huolettomasti: "Tämä on minun äitini! Pujahti 

hakemaan porkkanaa. Valmistaa meille sinä iltana borssia!"

TANJA (vakavasti): Kyllä minä tulen. Kiitos.

SOFJA (tähtää kuvaamaan): Seiso vähän vasemmalla, Tanja, kuusien väliin! 

Jotta molemmat kuuset jäävät kuvaan. Lähetetään sukulaisille! Dina, tule äidin 

viereen! Tanjaa yksin ei ole mielenkiintoista valokuvata.

DINA: Irrotan tämän parran.

SOFJA: Kuvia tarvitaan sekä parran kanssa että ilman! Hymyile, Tanja, hymyile! 

Muuten sinun silmäsi ovat aivan kuin lautasina. Aivan kuin sinulle tapahtuisi 

jotain epätavallista. Jumala varjelkoon! (Napsauttaa.) Valmis! Ja nyt, Tanja, 

mene nopeammin! Kohta on uusivuosi!



DINA: Mummi, miksi sinä karkotat äitiä? Minne?

SOFJA: Sinun isäsi luo! Igorin luo. Me sinun kanssasi, Dina, pidämme kaksiosta 

yksin hauskaa. Kuinka kaikki sujuukaan onnellisesti!

TANJA: Minä en enää ehdi mihinkään! Uusivuosi on kohta!

DINA: Sitäkin suuremmalla syyllä, älä aikaa tuhlaa! Juokse täältä! Juokse, 

juokse!

DINA: Miesten perässä juokseminen on viimeinen homma, mummi! Sinä hänen

perässään, ja hän sinusta pois! Parempi juosta hänen luotaan pois. Sitten hän 

juoksee sinun perääsi! Heillä on sellainen refleksi! He eivät ole syyllisiä. He 

eivät ehkä itsekään ole tyytyväisiä.

SOFJA: Älä sekaannu, kun vanhemmat puhuvat! Mene, Tanja, hänen luokseen, 

mene! Älä ole meistä huolissasi.

TANJA: Hyvä on, äiti!

SOFJA: Älä unohda Dickensiä!

TANJA ottaa laukun ja menee eteiseen.

Puhelin soi.

TANJA (nappaa luurin, iloisesti, toiveikkaana): Haloo! Minä!!! (Pettyneenä.) 

Haloo, Siili! Kiitos! Hyvää uutta vuotta teillekin! Uutta onnea! Välittääkö 

terveisiä? Eikö Igor ole teidän luonaan? Ei, en voi välittää terveisiä. Ei, ei 

luonnollisestikaan. Ei, hän ei tule tänne. Olen varma! Joten, kun hän tulee 

teidän luoksenne, välittää hänelle onnitteluni. Ei, ei hän todellakaan tule tänne.

Kyllä, olen varma. Hyvästi!



SOFJA: Tanja! Etkö lähtenyt vielä?!

TANJA (palata huoneeseen): En vielä, äiti! (Toiveikkaasti.) Mitä? Haluatko 

viettää uudenvuoden minun kanssani?

SOFJA: En missään tapauksessa! Huolestuttaa, että et ole vielä lähtenyt. Mene 

nopeasti!

DINA: Tämä on virhe, mummi! Kohtalokas virhe!

SOFJA: Älä sekaannu!

DINA: En voi pysyä välinpitämättömänä minun äitini kohtalon suhteen.

TANJA: Älkää riidelkö! Parempi pitää hauskaa! (Suutelee äitiään.) Terveitä 

sinulle, äiti! Onnea! Pitkiä, pitkiä elinvuosia!

SOFJA: Mitä pitkiä? Vuosi, kaksi, on jäljellä, enempää ei.

TANJA (suutelee DINAa): Kiitos, että tulit! Onnea sinulle!

DINA (saattaa TANJAN ulko-ovelle): Älä mene kauas! Seiso siinä!

SOFJA: Lahja, älä unohda lahjasta!

TANJA menee rappukäytävään ja istuutuu laukkunsa päälle.

DINA: No niin, mummukka, vanhaa vuotta pitää viettää!

SOFJA: Juhlimme täysillä! Aion juopua tänään! No niin, mittaa minulle vähän 

votkakkaa tipat... kaksikymmentä! Suoraan mehuun.

DINA valmistaa juotavaa itselleen ja SOFJAlle.

SOFJA (levotonna): Etkö sinä, lapsenlapsi, laittanut itsellesi paljon?



DINA: No älkää huoliko – viinaa riittää! Omin varustein otin hyvän mukaan!

SOFJA: Juotko sinä paljon?

DINA: En juo ollenkaan muuten. Mutta nyt täytyy juoda! Vanhan vuoden 

kunniaksi! Hän kirottu olkoon! Tulkoon hänen aikansa! Uraa! Eläköön!

Juovat.

DINA: Ja saman tien vien votkan pois! Jotta ette hermostuisi! (Votkan ja lasin 

kanssa menee rappukäytävään.) Miten täällä, äiti?

TANJA: Kiitos. Ihan mukavasti. Vähän yksinäistä. Mutta olen ajatuksissani 

teidän kanssanne.

DINA: Vietetään vanhaa vuotta! Ota! (Antaa lasin.)

TANJA: Ai, mitä me alkoholisteja, meinaatte siis rappukäytävässä juoda?

DINA: Mutta juoda täytyy! On parempi juoda rappukäytävässä kuin olla 

juomatta ollenkaan! Eikö se ole ihan selvää jokaiselle?

TANJA: Ilman naposteltavaa?

DINA: Ei kaikkea kerta heittämällä! Pääasia on juoda! Naposteltavaa vien kyllä 

myöhemmin. Vanhan vuoden kunniaksi! Kirottu olkoon! Täytyy jutella... äiti! 

Uraa! Älä nauti pienin kulauksin! Tul pian humalaan, mutta täytyy juoda koko 

yö. Ja makaat rappusilla timanteissasi. Annas annan heti toisetkin! Kun en 

tiedä, milloin seuraavan kerran pääsen karkuun.

TANJA: Ai, minulla on jo paljon alkoholia, Dina.



DINA: Sinun täytyy täällä juoda. Kylmettyt. Sulje silmät, ettei sitä näe, tuki nenä

ja juo!

TANJA sulkee silmänsä ja juo neuvottomasti, hitaasti.

DINA: Ja minä olen raskaana. Ja miestä ei ole ollut, ei ole eikä näy. Ja ikäni 

minulla on neljäkymmentä! Mitä tehdä? Avaa silmät ja älä keskeytä – juo, juo!

IGOR tulee Joulupukin asussa ja kuusi selässään.

TANJA (juo loppuun ja avaa silmänsä): En juonut vielä kovin paljon, mutta 

Joulupukkeja on jo kaksi!

DINA: Kollega saapui. Kaadetaan meille toiset, ja sinä... (IGORille.) ...puhalla 

pullosta.

TANJA: Olen ajautunut lutkaan. Tarjoilta kolmelle rapukäytävässä. (DINALLE 

IGORista.) Tunnetko hänet?

DINA: Tämänkö? Totta kai!

TANJA: Kuka hän on?

DINA: Joulupukki.

TANJA: Selvä! Vanhan vuoden kunniaksi!

Kilistävät ja juovat.

DINA (IGORille): Saanen irrottaa teiltä vähän kuusta? (TANJAlle.) Haista kuusta, 

äiti! Muuten tyrmiinnyt!

Huoneessa.



SOFJA (nousee tuolista ja siirtyy ulko-ovea kohti): Dina! Dina!!! Mihin katoit?

DINA (huutaa sisään). Ei ikävöidä! Kyllä minä palan teidän luoksenne 

samppanjan kanssa! (Sieppaa SOFJAN ja vie tämän takaisin pöydän ääreen.) 

Mitä sinä, mummi, oikein reivaat? Kymmenen vuotta istuit paikallasi, ja nyt se 

reivaaminen alkoi?

SOFJA: Minne katoit? Olin huolissani.

DINA: Olin tarpeilla.

SOFJA: Tarpeet ovat toisella puolella!

DINA: Menin kadulle! Olen tottunut omalle kylälle. Kaksikymmentäviisi vuotta 

kaupungissa, enkä vain pääse tavasta eroon – no on todellinen riesa!

Rappukäytävässä.

IGOR: Aiotte viettää uudenvuoden täällä?

TANJA: Kyllä. Mitä sitten? Miksi se teitä hämmästyttää?

IGOR: Ei, ei, ei mitään. Täällä periaatteessa minulla on kivaa. Voinko viettää 

uudenvuoden teidän kanssanne?

TANJA: Mitä minä kahdella Joulupukilla teen? Minulla on kaksi, ja jostain 

saattaa puuttua.

IGOR: Selvä. Lähden. Vitsi epäonnistui. (Repäisee lakin alas kulmakarvoineen, 

viiksiensä ja partoineen ja jää vain punainen nenä jäljelle.)

TANJA: Mitä te täällä minulle stripteaseä esitätte? Olit Joulupukki, mutta tulit 

pelleksi.



IGOR: Tulin pyytämään teiltä anteeksi. Älkää huoliko, menen nyt heti. (Ottaa 

nenän pois.)

TANJA: Älkää nyt ihan paljaaksi alentuko! Olit pelle – tulit Igoriksi!

IGOR: Olen syyllinen teitä kohtaan.

TANJA (nauraa): Tarkoitatte sitä läimäystä? Älkää pyytäkö anteeksi! (Nauraa.) 

Kukaan ei ole minulle ennen teitä antanut läimäystä! Teidän läimäyksenne on 

minun paras muistoni! Miksi te tuijotatte minua? Olen juovuksissa, vai mitä? 

No entä sitten? Onhan nyt uusivuosi! Tuomitsetteko te minua sittenkin, vai?

IGOR: Ihailen! Te olette hämmästyttävän kaunis! Luulin, etten ikinä kokisi 

tällaista!

TANJA: Niinkö? Ja teille terveiset Siililtä. Se Hiiri muuten odottaa teitä.

IGOR: Vihjaatteko, että minun olisi aika lähteä?

TANJA: En ole vihjaamassa mihinkään sellaista! Minua pyydettiin vain 

välittämään teille terveisiä. Sen minä tein.

IGOR: Ja minulla on teille lahja.

TANJA: Ja minulla on teillekin! (Potkaisee laukkuaan.) Tuossa. Sen sisällä. Olen 

niin juovuksissa! Jos kumarrun lahjalleen, kaadun. Ottakaa itse.

IGOR: Myöhemmin. Antakaa minulle nyt, olkaa hyvää, kätenne! Oikea.

TANJA: En anna missään tapauksessa! (Antaa kätensä.) Ai! (Vetäisee pois.) Se 

oli vasen. Nyt etsitään oikea. Tässä on oikea. Mutta te tarkistatte, onko se 

todellakin oikea. Saatan erehtyä. Jossakin on sydän? Sydän on tässä. Tässä on 

siis oikea käsi. Minä mietin teitä? Ai! Sormus!



IGOR: Olen hyvin hermostunut – entä jos sormus ei sovi tai ei miellytä.

TANJA: Miksi ei sopisi? Sopii! Ja miellyttää!

IGOR kumartuu suutelemaan häntä.

Ai, mitä te tapahtuu?

IGOR (nauraa): Minulla on kaikki hyvin!

Kuuluu miten lyöt kellonsoitto.

Hyvää uutta vuotta! Uutta onnea!

TANJA: Älkää nyt koko ajan koko ajan!

IGOR on jo melkein suutelemassa TANJA, mutta silloin ilmestyy DINA 

samppanjan ja lasien kanssa.

DINA: Hyvää uutta vuotta! Uutta onnea! En minä häiritse! Ryystetään 

kolmistaan samppanjaa, ja minä taas mummin luo! Ai! Sehän on isi! Hyvää 

uutta vuotta, isi! Uutta onnea! Mitäs me seisotaan täällä? Uusivuosi on 

kuitenkin perhejuhla! Se kuuluu viettää kotona, ei rapukäytävissä!

TANJA: Sitä paitsi, mitäs te täällä seisoskelette?

IGOR: Seisoimme, ja nyt jatkamme matkaa eteenpäin!

TANJA: No, mennään sitten sisälle!

IGOR: Kutsutteko te minut?

TANJA: Ottakaa laukku mukaanne! Siinä on teille lahja.

IGOR: Painava! Saanko katsoa?



TANJA: Totta kai!

DINA (kurkkii laukkuun): Mitä ihmisiä! Kaikki valmiina antamaan pois! Kaikki 

valmiina kantamaan talosta ulos!

IGOR (katsoo): Herranjesta! Ja nyt Dickens!

TANJA: Minulta ja äidiltä... ja Dinotchkalta.

Asunnossa.

SOFJA (yrittää taas nousta): Dina! Dina! Mihin sinä koko ajan katoat? Tarpeet 

on vasemmalla!

DINA (juoksee sisään): Kohti sinua kurottelen aina, mummi! (Halaa SOFJAa ja 

istuuttaa tämän tuoliin.) Älä hyppää heti niin, mummi! Säästä itseäsi meitä 

varten!

IGOR palauttaa jälleen asunsa ja ilmestyy SOFJAN eteen Joulupukkina kuusen ja

laukkuineen.

SOFJA: Kolme kuusta ja kaksi Joulupukkia! (Napsauttaa.) Voi sukulaiset 

yllättyvät!

IGOR asentaa kuusen. DINA ryhtyy saman tien koristamaan sitä. Myös 

sukukalleuksilla. IGOR asettelee Dickensin hyllyille.

SOFJA: Minähän sanoin sinulle Dickensistä, Tanja! (Napsuttaa jatkuvasti.) Ja, 

muuten, mitä sinä täällä, Tanja, teet? Mitä sinä täällä unohdit? Missä sinun 

pitäisi olla? Kenen kanssa?

IGOR viimeistelee vapautumisen peruukista, viiksistä, kulmakarvoista, nenästä 

ja hatusta. Ja halaa TANJAa.



IGOR: Hyvää uutta vuotta, Sofja Ivanovna! Uutta onnea!

SOFJA: Linssillä kolme kuusta, sulhanen ja morsian! (Napsuttaa taukoamatta.)

DINA, heitettyään pois asun, asettuu IGORin ja TANJAN viereen.

SOFJA: Linssillä perhe. (Napsauttaa.)

DINA: Ja minä olen raskaana. Synnytänkö vai en? Se on kysymys!

SOFJA (pudottaa kameran): Oletko raskaana? Minulle on odotettavissa 

lapsenlapsenlapsi?

TANJA (halaa DINAa): Pitää synnyttää! Minä... me isin kanssa autamme sinua 

aina!

SOFJA: Ja minä olen vielä elossa!

IGOR: Meillä on maatila. Tulet lapsen kanssa. Saat kasvattaa häntä luonnossa!

SOFJA: Heidän maatilansa on sellainen mahdottomuus! Eikä puroa. Eikä 

metsää. Minä tulen mukaan! Autan.

DINA: En tiellä ole?

IGOR: Et yhtään. Tilaa on runsaasti ja se on käyttämättömänä.

DINA: Ja miten siellä on kauppoja?

IGOR: Te saatte kaupan!

DINA: Viime kädessä, olen syntynyt ja kasvanut kylässä. Kyllä minä teidän 

maatilallanne jotenkin sopeudun ja selviänkuin. Minua ei enää millään 

pelotella!



IGOR: Siinä en epäile.

SOFJA (halaa DINAa): Niin paljon on tapahtunut, kun minä kuolin.

DINA: Mummi, minä rakastan sinua.

SOFJA: Dinotchka, sinä vain älä murehdi. Aavistan, ettei minulle ole enää paljon

jääty teidän kanssanne olla.

DINA: Mummi, rakas!

TANJA: Äiti!

IGOR: Anoppi!

SOFJA: Ei, ei, älkää suostutelko! Aikani... aikani... Vielä kaksi-kolme vuotta... 

Ja... En minä kuolemaa pelkää! Mutta yksi minua vaivaa – lapsella pitää olla isä!

DINA: Kunpa minulla olisi edes aavistusta, kuka se olisi ollut!

TANJA: Maailma on täynnä yksinhuoltajaäitejä!

SOFJA: En tahdo kuulla! Dinotchkahan on kaunotar. Hellä, iloinen, kunnollinen!

Kukaan ei lohduta minua, jos vauvalla ei ole isää!

TANJA: Dina! Et voi välttyä naimisiin menolta. Jos mummi on jotain päähänsä 

saanut...

IGOR (vaihtaa puheenaihetta): Toimitan vuositaseen ja vien kaikki maatilalle. 

Siellä teillä on aikaa keskustella.

DINA: Talvella maatilalle?

TANJA: Maatilalla on kesä.



IGOR: Ja odotamme tänä vuonna suurta appelsiinisatoa.

SOFJA: Appelsiineista lapsi voi saada valtae. Broid… Me dina kanssa kylvämme 

porsaita, retiisejä, tilliä. Luulen, että on hiljalleen ryhdyttävä kokoontumaan. 

Mitä sinne ensimmäiseksi tarvitaankaan?

IGOR: Dickens! (Alkaa ottaa Dickensiä hyllyltä ja antaa kirjoja DINALLE, 

TANJALLE, SOFJAlle.)

TANJA (nauraa ja halaa SOFJAa): Totta kai Dickens, äiti!

Loppu.
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